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DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS,
TRANSITORIAS Y FINALES

TITULO PRELIMINAR

I. Lasalud escondicién indispensable del desarrollo humano
y medio fundamental para alcanzar el bienestar individual y
colectivo.

I1. La proteccion de la salud es de interés publico. Por tanto,
es responsabilidad del Estado regularla, vigilarlay promoverla.

I11. Toda personatiene derechoalaproteccionde susaluden
los términos y condiciones que establece la ley. El derecho a la
proteccion de la salud es irrenunciable.

El concebido es sujeto de derecho en el campo de la salud.

1V. Lasalud pablica es responsabilidad primaria del Estado.
Laresponsabilidad en materiade salud individual es compartida
por el individuo, la sociedad y el Estado.

V. Es responsabilidad del Estado vigilar, cautelar y atender
los problemas de desnutricion y de salud mental de la poblacidn,
los de salud ambiental, asi como los problemas de salud del
discapacitado, delnifio, del adolescente, delamadreydelanciano
en situacion de abandono social.

V1. Es de interés publico la provision de servicios de
salud, cualquiera sea la persona o institucién que los provea. Es
responsabilidad del Estadopromoverlascondicionesque garanti-
cen una adecuada cobertura de prestaciones de salud a la pobla-
cidon,entérminossocialmente aceptables de seguridad, oportuni-
dad y calidad.

Es irrenunciable la responsabilidad del Estado en la provi-
sién de servicios de salud publica. El Estado interviene en la
provision deservicios deatencidon médicaconarregloaprincipios
de equidad.

VII. El Estado promueve el aseguramiento universal y pro-
gresivodelapoblaciénparalaprotecciondelascontingenciasque
pueden afectar su salud y garantiza la libre eleccién de sistemas
previsionales, sin perjuicio de un sistema obligatoriamente im-
puesto por el Estado para que nadie quede desprotegido.

VIII. Elfinanciamientodel Estadoseorientapreferentemen-
tealasaccionesdesalud publicay asubsidiar total o parcialmen-
te laatencion médica a las poblaciones de menores recursos, que
no gocen de la cobertura de otro régimen de prestaciones de
salud, pablico o privado.

IX. La norma de salud es de orden publico y regula materia
sanitaria, asi como la proteccion del ambiente para la saludy la
asistencia médica para la recuperacion y rehabilitacion de la
salud de las personas.

Nadie puede pactar en contra de ella.

X. Toda persona dentro del territorio nacional esté sujeta al
cumplimiento de la norma de salud. Ningln extranjero puede
invocar su ley territorial en materia de salud.

XI. En caso de defecto o deficiencia de la norma de salud, se
aplican los principios generales del derecho.

XIl.Elejerciciodel derechoalapropiedad, alainviolabilidad
del domicilio, al libre transito, a la libertad de trabajo, empresa,
comercio e industria asi como el ejercicio del derecho de reunién
estan sujetos a las limitaciones que establece la ley en resguardo
de la salud publica.

Las razones de conciencia o de creencia no pueden ser invo-
cadas paraeximirse de las disposiciones de la Autoridad de Salud
cuando de tal exencidon se deriven riesgos para la salud de
terceros.

XI11. El uso o usufructo de los bienes en condiciones higiéni-
casy sanitarias inaparentes para el fin al que estan destinadas,
constituye un abuso del derecho, cualquieraque seael régimen a
que estan sujetas.

XIV. La informacién en salud es de interés puablico. Toda
persona esta obligada a proporcionar a la Autoridad de Salud la
informacién que le seaexigible de acuerdoaley. Laque el Estado
tiene en su poder es de dominio publico, con las excepciones que
establece la ley.

XV. El Estado promueve la investigacion cientificay tecnolo-
gica en el campo de la salud, asi como la formacion, capacitacion
y entrenamiento de recursos humanos para el cuidado de la
salud.

XVI. El Estado promueve la educacion en salud en todos los
niveles y modalidades.

XVII. Lapromocion de lamedicina tradicional es de interésy
atencion preferente del Estado.

XVIII. El Estado promueve la participacién de la comunidad
en la gestion de los servicios publicos de salud.

TITULO 1

DE LOS DERECHOS, DEBERES Y
RESPONSABILIDADES CONCERNIENTES
A LA SALUD INDIVIDUAL

Articulo 1°.- Toda persona tiene el derecho al libre acceso a
prestaciones de salud y a elegir el sistema previsional de su
preferencia.

Articulo 2°.- Toda persona tiene derecho a exigir que los
bienes destinados a la atencién de su salud correspondan a las
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caracteristicasy atributos indicados en su presentacidny a todas
aquellas que se acreditaron para su autorizacion.

Asi mismo, tiene derecho a exigir que los servicios que se le
prestan paralaatencion de su salud cumplan con los estandares
de calidad aceptados en los procedimientosy practicas institucio-
nalesy profesionales.

Articulo 3°.- Toda persona tiene derecho a recibir, en cual-
quier establecimiento de salud, atencién médico-quirdrgica de
emergencia cuando la necesite y mientras subsista el estado de
grave riesgo para su vida o su salud.

Elreglamento establece los criterios para la calificacion de la
situacion de emergencia, las condiciones de reembolso de gastos
y las responsabilidades de los conductores de los establecimien-
tos.

Articulo 4°.- Ninguna persona puede ser sometida a trata-
miento médico o quirdrgico, sin su consentimiento previo o el de
la persona Illamada legalmente a darlo, si correspondiere o estu-
viere impedida de hacerlo. Se exceptia de este requisito las
intervenciones de emergencia.

La negativa a recibir tratamiento médico o quirdrgico exime
de responsabilidad al médico tratante y al establecimiento de
salud, en su caso.

En caso que los representantes legales de los absolutamente
incapaces o de los relativamente incapaces, a que se refieren los
numerales 1 al 3 del Articulo 44° del Cédigo Civil, negaren su
consentimiento para el tratamiento médico o quirdrgico de las
personas a su cargo, el médico tratante o el establecimiento de
salud, en su caso, debe comunicarlo a la autoridad judicial
competente paradejar expeditas lasaccionesaque hubiere lugar
en salvaguarda de la vida y la salud de los mismos.

El reglamento establece los casos y los requisitos de formali-
dad que deben observarse paraque el consentimiento se conside-
re validamente emitido.

Articulo 5°.- Toda persona tiene derecho a ser debida y
oportunamente informada por la Autoridad de Salud sobre me-
didasy préacticas de higiene, dieta adecuada, salud mental, salud
reproductiva, enfermedades transmisibles, enfermedades croni-
co degenerativas, diagndstico precoz de enfermedades y demas
acciones conducentesalapromocion de estilos de vida saludable.
Tienederechoarecibirinformacionsobre losriesgosque ocasiona
el tabaquismo, el alcoholismo, la drogadiccién, la violencia y los
accidentes.

Asi mismo, tiene derecho a exigir a la Autoridad de Salud a
que se le brinde, sin expresién de causa, informacion en materia
de salud, con arreglo a lo que establece la presente ley.

Articulo 6°.- Toda persona tiene el derecho a elegir libre-
mente el método anticonceptivode supreferencia, incluyendo los
naturales, y a recibir, con caracter previo a la prescripcién o
aplicacion de cualquier método anticonceptivo, informacién ade-
cuadasobre losmétodos disponibles, susriesgos, contraindicacio-
nes, precauciones, advertencias y efectos fisicos, fisioldgicos o
psicolégicos que su uso o aplicacién puede ocasionar.

Para la aplicacion de cualquier método anticonceptivo se
requiere del consentimiento previo del paciente. En caso de
métodos definitivos, ladeclaraciondel consentimiento debe cons-
tar en documento escrito.

Articulo 7°.- Toda persona tiene derecho a recurrir al trata-
miento de su infertilidad, asi como a procrear mediante el uso de
técnicas de reproduccion asistida, siempre que la condicidn de
madre genética y de madre gestante recaiga sobre la misma
persona. Parala aplicacion de técnicas de reproduccion asistida,
se requiere del consentimiento previoy por escrito de los padres
bioldgicos.

Esta prohibida la fecundacion de 6vulos humanos con fines
distintos a la procreacion, asi como la clonacion de seres huma-
nos.

Articulo 8°.- Toda persona tiene derecho a recibir 6rganos o
tejidos de seres humanos vivos, de cadaveres o de animales para
conservar su vida o recuperar su salud. Puede, asi mismo, dispo-
ner a titulo gratuito de sus 6rganos y tejidos con fines de trans-
plante, injerto o transfusion, siempre que ello no ocasione grave
perjuicio a su salud o comprometa su vida.

La disposicién de drganos y tejidos de seres humanos vivos
esté sujeta a consentimiento expreso y escrito del donante. Los
representantes de los incapaces, comprendidos dentro de los
alcances del Articulo 4° de esta ley, carecen de capacidad legal
para otorgarlo.

Paraladisposiciondedrganosy tejidos de cadaveresseestara
a lo declarado en el Documento Nacional de Identidad, salvo
declaracion posterior en contrario hecha en vida por el fallecido
que conste de manera indubitable y los casos previstos en el
Articulo 110° de la presente ley.

En caso de muerte de una persona, sin que ésta haya expre-
sado en vida su voluntad de donar sus drganos o tejidos, o su
negativa de hacerlo, corresponde a sus familiares mas cercanos
disponerlo.

Articulo 9°.- Toda persona que adolece de discapacidad
fisica, mental o sensorial tiene derecho al tratamiento y rehabi-
litacion. El Estadodaatencion preferentealosnifiosyadolescen-
tes.

Las personas con discapacidad severa, afectadas ademas por
una enfermedad, tienen preferencia en la atencién de su salud.

Articulo 10°.- Toda persona tiene derecho a recibir una
alimentacion sana y suficiente para cubrir sus necesidades
bioldgicas. La alimentacién de las personas es responsabilidad
primaria de la familia.

En los programas de nutricion y asistencia alimentaria, el
Estado brinda atencién preferente al nifio, a la madre gestantey

lactante, al adolescente y al anciano en situacién de abandono
social.

Articulo 11°.- Toda persona tiene derecho a la recuperacion,
rehabilitaciony promocion de susalud mental. El alcoholismo, la
farmacodependencia, los transtornos psiquiatricos y los de vio-
lencia familiar se consideran problemas de salud mental. La
atencion de la salud mental es responsabilidad primaria de la
familia y del Estado.

Articulo 12°.- Lasobligaciones a que se refieren los Articulos
10° y 11° de la presente ley, son exigibles, por el Estado o por
quienes tengan legitimo interés, a los responsables o familiares,
conarreglo alo que establecen los Articulos 473°y siguientes del
Libro Tercero, Seccién Cuarta, Titulo I, Capitulo I, de los "Ali-
mentos", del Cédigo Civil. Tratandose de nifios 0 adolescentes se
estard a lo que dispone la ley de la materia.

En los casos que, por ausencia de familia, la persona se
encuentre desprotegida, el Estado debera asumir su proteccién.

Articulo 13°.- Toda persona tiene derecho a que se le extien-
da la certificacion de su estado de salud cuando lo considere
conveniente.

Ninguna autoridad pablica podra exigir a las personas la
certificaciondesuestadodesalud, carnésanitario,carnédesalud
odocumentosimilar,comocondicién parael ejerciciode activida-
des profesionales, de produccién, comercio o afines.

Lo dispuesto en la presente disposicidn no exime a las perso-
nas del cumplimiento de las disposiciones relacionadas con el
carné o certificado de vacunaciones, de conformidad con lo que
establece la norma de salud, ni de aquellas relacionadas con la
certificacion de su estado de salud como requisito para obtener
licencias para conducir vehiculos, naves y aeronaves, 0 manejar
armas o explosivos con arreglo a la ley de la materia.

Articulo 14°.- Toda persona tiene el derecho de participar
individual o asociadamente en programas de promocién y mejo-
ramiento de la salud invidual o colectiva.

Articulo 15°.- Toda persona, usuaria de los servicios de
salud, tiene derecho:

a) Al respeto de su personalidad, dignidad e intimidad;

b) Aexigirlareservade lainformaciénrelacionadaconelacto
médico y su historia clinica, con las excepciones que la ley
establece;

c) A no ser sometida, sin su consentimiento, a exploracion,
tratamiento o exhibicion con fines docentes;

d) A no ser objeto de experimentacion para la aplicacion de
medicamentos o tratamientos sin ser debidamente informada
sobre lacondicidn experimental de éstos, de los riesgos que corre
y sin que medie previamente su consentimiento escrito o el de la
persona llamada legalmente a darlo, si correspondiere, o si
estuviere impedida de hacerlo;

e) Anoserdiscriminado en razén de cualquier enfermedad o
padecimiento que le afectare;

f) Aque se le brinde informacidn veraz, oportunay completa
sobre las caracteristicas del servicio, las condiciones econémicas
de la prestacion y demas términos y condiciones del servicio;

g) A que se le dé en términos comprensibles informacion
completay continuada sobre su proceso, incluyendo el diagndsti-
co, prondstico y alternativas de tratamiento, asi como sobre los
riesgos, contraindicaciones, precauciones y advertencias de los
medicamentos que se le prescriban y administren;

h) Aqueselecomunique todolonecesarioparaque puedadar
su consentimiento informado, previo ala aplicacién de cualquier
procedimiento o tratamiento, asi como negarse a éste;

i) A que se le entregue el informe de alta al finalizar su
estanciaen el establecimiento de saludy, silosolicita, copiade la
epicrisis y de su historia clinica.

Articulo 16°.- Toda persona debe velar por el mejoramiento,
laconservacidny larecuperacion de susaludy lade las personas
a su cargo.

El deber personal de atender y conservar la propia salud sélo
puede ser exigido cuando tal omisién es susceptible de incidir
negativamente en la salud publica o en la de terceras personas.

Articulo 17°.- Ninguna persona puede actuar o ayudar en
practicas quesignifiquen peligro, menoscaboodafo paralasalud
de terceros o de la poblacién.

Articulo 18°.- Toda persona es responsable frente a terceros
por el incumplimiento de las practicas sanitarias y de higiene
destinadas a prevenir la aparicion y propagacion de enfermeda-
des transmisibles, asi como por los actos o hechos que originen
contaminacion del ambiente.

Articulo 19°.- Es obligacién de toda persona cumplir con las
normas de seguridad que establecen las disposiciones pertinen-
tes y participar y colaborar en la prevencién y reduccién de los
riesgos por accidentes.

Articulo 20°.- Es deber de toda persona participar en el
mejoramiento de la cultura sanitaria de su comunidad.

Articulo 21°.- Toda persona tiene el deber de participar y
cooperar con lasautoridades publicas enlaprevenciénysolucién
de los problemas ocasionados por situaciones de desastre.
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TITULO 11

DE LOS DEBERES, RESTRICCIONES Y
RESPONSABILIDADES EN CONSIDERACION
A LA SALUD DE TERCEROS

CAPITULO 1

DEL EJERCICIO DE LAS PROFESIONES
MEDICAS Y AFINES Y DE LAS
ACTIVIDADES TECNICAS Y AUXILIARES
EN EL CAMPO DE LA SALUD

Articulo 22°.- Para desempefiar actividades profesionales
propias de la medicina, odontologia, farmacia o cualquier otra
relacionada con la atencién de la salud, se requiere tener titulo
profesional enloscasosque laleyasiloestableceycumplirconlos
requisitos de colegiacién, especializacién, licenciamiento y de-
mas que dispone la ley.

Articulo 23°.- Las incompatibilidades, limitaciones y prohi-
biciones asi como el régimen de sanciones aplicables a los profe-
sionales a que se refiere el presente Capitulo, se rigen por los
Codigos de Eticay normas estatutarias de los Colegios Profesio-
nales correspondientes.

Articulo 24°.- La expedici6n de recetas, certificados e infor-
mes directamente relacionados con la atencién de pacientes, la
ejecucion de intervenciones quirudrgicas, la prescripciéon o
experimentacion de drogas, medicamentos o cualquier producto,
sustancia o agente destinado al diagnéstico, prevencion o trata-
miento de enfermedades, se reputan actos del ejercicio profesio-
nal de la medicina y estan sujetos a la vigilancia de los Colegios
Profesionales correspondientes.

Articulo 25°.- Toda informacidn relativa al acto médico que
se realiza, tiene caracter reservado.

El profesional de la salud, el técnico o el auxiliar que propor-
ciona o divulga, por cualquier medio, informacidn relacionada al
acto médico en el que participa o del que tiene conocimiento,
incurre en responsabilidad civil o penal, segln el caso, sin perjui-
ciode lassanciones que correspondan en aplicacion de los respec-
tivos Cédigos de Etica Profesional.

Se exceptlan de lareserva de la informacién relativa al acto
médico en los casos siguientes:

a) Cuando hubiere consentimiento por escrito del paciente;

b) Cuando sea requerida por la autoridad judicial competen-
te;

c) Cuando fuere utilizada con fines académicos o de investi-
gacion cientifica, siempre que la informacion obtenida de la
historia clinica se consigne en forma andnima;

d) Cuando fuere proporcionada a familiares o allegados del
paciente con el propdsito de beneficiarlo, siempre que éste no lo
prohiba expresamente;

e) Cuando versare sobre enfermedades y dafios de declara-
cidny notificacion obligatorias, siempre que sea proporcionada a
la Autoridad de Salud;

f) Cuando fuere proporcionada a la entidad aseguradora o
administradora de financiamiento vinculada con la atencion
prestada al paciente siempre que fuere con fines de reembolso,
pago de beneficios, fiscalizacién o auditoria; y,

g) Cuando fuere necesaria para mantener la continuidad de
la atencion médica al paciente.

Lainformacién sobre el diagnésticode las lesiones o dafios en
los casos a que se refiere el Articulo 30° de esta ley, debera ser
proporcionada a la autoridad policial o al Ministerio Pablico a su
requerimiento.

Articulo 26°.- Sélo los médicos pueden prescribir medica-
mentos. Los cirujano-dentistas y las obstetrices sélo pueden
prescribir medicamentos dentro del area de su profesion.

Al prescribir medicamentos deben consignar obligatoria-
mente su Denominacion Comun Internacional (DCI), el nombre
de marca si lo tuviere, la forma farmacéutica, posologia, dosis y
periododeadministracion. Asimismo, estanobligadosainformar
al paciente sobre los riesgos, contraindicaciones, reacciones ad-
versas e interacciones que su administracion puede ocasionary
sobre las precauciones que debe observar para su uso correctoy
seguro.

Articulo 27°.- El médico tratante, asi como el cirujano-
dentista y la obstetriz estan obligados a informar al paciente
sobre el diagndstico, pronéstico, tratamiento y manejo de su
problemade salud, asi como sobre los riesgos y consecuencias de
los mismos.

Para aplicar tratamientos especiales, realizar pruebas ries-
gosas o practicar intervenciones que puedan afectar psiquica o
fisicamente al paciente, el médico esta obligado a obtener por
escrito su consentimiento informado.

Articulo 28°.- La investigacion experimental con personas
debe cefiirse a la legislacion especial sobre la materia y a los
postulados éticos contenidos en la Declaracion de Helsinki y
sucesivas declaraciones que actualicen los referidos postulados.

Articulo 29°.- El acto médico debe estar sustentado en una
historia clinica veraz y suficiente que contenga las préacticas y
procedimientos aplicados al paciente para resolver el problema
de salud diagnosticado.

Lainformacién minima que debe contener la historia clinica
se rige por el reglamento de la presente ley.

El médico y el cirujano-dentista quedan obligados a propor-
cionar copiade lahistoriaclinica al paciente en caso que éste o su

representantelosolicite. Elinteresadoasume el costoque supone
el pedido.

Articulo 30°.- El médico que brinda atencién médica a una
persona por herida de arma blanca, herida de bala, accidente de
transitooporcausadeotrotipodeviolenciaque constituyadelito
perseguible deoficioocuandoexistanindicios deabortocriminal,
estd obligado a poner el hecho en conocimiento de la autoridad
competente.

Articulo 31°.- Es responsabilidad del médico tratante, del
médicolegistaque practicalanecropsiaodel médicosefialado por
el establecimientode salud en el que ocurre el fallecimiento de la
persona, el extender debidamente el certificado de defuncién
correspondiente.

Articulo 32°.- Los profesionales de la salud, técnicos y auxiliares
estan obligados a informar a la Autoridad de Salud los casos de
enfermedades y dafios de declaracion y notificacion obligatorias.

Articulo 33°.- El quimico-farmacéutico es responsable de la
dispensacionyde lainformaciony orientacion al usuariosobre la
administracion, usoydosisdel producto farmacéutico, suinterac-
cién con otros medicamentos, sus reacciones adversas y sus
condiciones de conservacion.

Asimismo, esta facultado paraofrecer al usuarioalternativas
de medicamentos quimicay farmacoldgicamente equivalentes al
prescrito en la receta, en igual forma farmacéutica y dosis.

Articulo 34°.- Los profesionales de la salud que detecten
reacciones adversas a medicamentos que revistan gravedad,
estan obligados a comunicarlas a la Autoridad de Salud de nivel
nacional 0 a quien ésta delegue, bajo responsabilidad.

Articulo35°.- Quienesdesarrollanactividades profesionales,
técnicas o auxiliaresrelacionadas con lasalud de las personas, se
limitaran a ejercerlas en el area que el titulo, certificado o
autorizacion legalmente expedidos determine.

Articulo 36°.- Los profesionales, técnicos y auxiliares a que
se refiere este Capitulo, son responsables por los dafios y perjui-
cios que ocasionen al paciente por el ejercicio negligente, impru-
dente e imperito de sus actividades.

CAPITULO 11

DE LOS ESTABLECIMIENTOS DE SALUD
Y SERVICIOS MEDICOS DE APOYO

Articulo 37°.- Los establecimientos de salud y los servicios
médicosde apoyo, cualquieraseasunaturalezaosumodalidad de
gestion, deben cumplir los requisitos que disponen los reglamen-
tos y normas técnicas que dicta la Autoridad de Salud de nivel
nacional en relacion a planta fisica, equipamiento, personal
asistencial, sistemas de saneamientoy control deriesgosrelaciona-
dos con los agentes ambientales fisicos, quimicos, bioldgicos y
ergonémicosy demas que proceden atendiendo a la naturalezay
complejidad de los mismos.

La Autoridad de Salud de nivel nacional o a quien ésta
delegue, verificardperiddicamenteel cumplimientode loestable-
cido en la presente disposicion.

Articulo 38°.- Los establecimientos de salud y servicios aque
se refiere el presente Capitulo, quedan sujetos a la evaluacion y
control periddicosy a las auditorias que dispone la Autoridad de
Salud de nivel nacional.

La Autoridad de Salud de nivel nacional dicta las normas de
evaluacién y control y de auditoria correspondientes.

Articulo 39°.- Los establecimientos de salud, sin excepcién,
estan obligados a prestar atencién médico-quirdrgica de emer-
gencia, aquien lanecesitay mientras subsistael estado de grave
riesgo para su vida o salud, en la forma y condiciones que
establece el reglamento.

Articulo 40°.- Los establecimientos de salud y los servicios
médicos de apoyo tienen el deber de informar al paciente y sus
familiares sobre las caracteristicas del servicio, las condiciones
econdmicas de la prestacién y demas términos y condiciones del
servicio, asi como los aspectos esenciales vinculados con el acto
médico.

Ningun establecimiento de salud o servicio médico de apoyo
podréa efectuar acciones que correspondan a actos que no hayan
sido previamente autorizados por el paciente o por la persona
llamada legalmente a hacerlo, si correspondiere, o estuviere
impedido de hacerlo, de conformidad con lo que establece el
reglamento de la presente ley.

Se exceptiia de lo dispuesto en el parrafo precedente la
atencion de emergencia destinada a enfrentar la situacion que
pone en peligro inminente la vida o la salud del paciente.

Articulo 41°.- Todo establecimiento de salud debera, al
momento de la admisidn, consignar por escrito la voluntad del
paciente de donar, en caso de muerte, sus 6rganos y tejidos para
fines de transplante, injerto, docencia o investigacion, o, en su
caso, la negativa de hacerlo. Se exceptta de lo dispuesto en la
presente disposicion la admisidn de emergencia.

Articulo 42°.- Todo acto médico que se lleve a cabo en un
establecimiento de salud o servicio médico de apoyo es suscepti-
ble de auditoriasinternasy externasen las que puedan verificar-
se losdiversos procedimientosaque essometidoel paciente, sean
éstos para prevenir, diagnosticar, curar, rehabilitar o realizar
acciones de investigacion.

Articulo 43°.- Son de aplicacidn a los establecimientos de
salud, el Articulo 25°y el primer y segundo parrafo del Articulo
29° de la presente ley.

En los casos previstos en el Articulo 30° de esta ley, el médico
tratante informaraal Director del establecimiento, quien deberéa
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poner en conocimiento de la autoridad competente el hecho
correspondiente.

Articulo 44°.- Al egreso del paciente, el responsable del
establecimiento de salud estd obligado a entregar al paciente o a
surepresentanteelinformedealtaquecontieneeldiagnésticode
ingreso, los procedimientos efectuados, el diagnéstico de alta,
prondstico y recomendaciones del padecimiento que ameritd el
internamiento.

Asi mismo, cuando el paciente o su representante lo solicite,
debe proporcionarlecopiade laepicrisisydelahistoriaclinica,en
cuyo caso el costo serd asumido por el interesado.

Articulo 45°.- La ablacién de drganos o tejidos con fines de
transplanteoinjertosélopuederealizarseenestablecimientosde
salud debidamente habilitados oeninstituciones médico-legales,
cumpliendo, encadacaso, losprocedimientosque laley establece.
Los transplantes de drganos o injertos de tejidos sélo pueden
efectuarseenestablecimientosdesalud que cuentenconservicios
especializados debidamente acreditados para tal fin.

La ablacidon de drganos y tejidos asi como el transplante o
injerto de los mismos se rigen por la presente ley, la ley de la
materia y su reglamento. Los establecimientos de salud sélo
podran disponer de 6rganos y tejidos con fines de transplante o
injerto a titulo gratuito.

Los establecimientos de salud que la Autoridad de Salud de
nivel nacional autorice, podrén instalar y mantener, para fines
terapéuticos, bancos fisicos de 6rganos y tejidos.

Articulo 46°.- Las actividades de obtencion, donacion, con-
servacion, transfusiéon y suministro de sangre humana, sus com-
ponentes y derivados, asi como el funcionamiento de bancos de
sangre, centros de hemoterapia y plantas de hemoderivados, se
rigen por laley de lamateriay sureglamentoy estan sujetasala
supervisiony fiscalizacion por parte de la Autoridad de Salud de
nivel nacional o de a quien ésta delegue.

Articulo 47°.- Los establecimientos de salud, que cuenten
con servicios de internamiento de pacientes, estan obligados a
practicar la necropsia por razones clinicas para vigilar la calidad
de laatencidon que proveen, siempre que cuenten con laautoriza-
cidn previadel paciente o de sus familiares, a falta de declaracion
hechaenvidaporéste,conarregloalodispuestoenel Articulo13°
del Cédigo Civil.

No procede practicar necropsias por razones clinicas cuando
las circunstancias de la muerte del paciente suponen la obliga-
cidn de practicar la necropsia de ley.

Articulo 48°.- El establecimiento de salud o servicio médico
de apoyo essolidariamente responsable por losdafiosy perjuicios
que se ocasionan al paciente, derivados del ejercicio negligente,
imprudente o imperito de las actividades de los profesionales,
técnicos o auxiliares que se desempefian en éste con relacién de
dependencia.

Esexclusivamente responsable por los dafios y perjuicios que
se ocasionan al paciente por no haber dispuesto o brindado los
medios que hubieren evitado que ellos se produjeran, siempre
que la disposicion de dichos medios sea exigible atendiendo a la
naturaleza del servicio que ofrece.

CAPITULO 111

DE LOS PRODUCTOS FARMACEUTICOS Y
GALENICOS, Y DE LOS RECURSOS
TERAPEUTICOS NATURALES

Articulo 49°.- La Autoridad de Salud de nivel nacional es la
encargada del control sanitario de los productos farmacéuticos y
galénicos, asicomodevelar por el cumplimiento de las disposicio-
nes que sobre la materia se establecen en la presente ley y el
reglamento.

Articulo 50°.- Todos los productos comprendidos en el pre-
sente Capitulo requieren de Registro Sanitario para su fabrica-
cidn, importacion, distribuciéon o expendio. Toda modificacion
debe, igualmente, constar en dicho Registro.

Sélosepodrainscribiroreinscribirenel RegistroSanitariode
medicamentos las férmulas farmacéuticas sefialadas en las si-
guientes obras, en sus Ultimas ediciones y suplementos:

- USP

- Farmacopea Britanica

-Farmacopea Internacional delaOrganizacion Mundial de la
Salud

- Formulario Nacional Britanico

- Farmacopea Alemana

- Farmacopea Francesa

- Farmacopea Belga

- Farmacopea Europea

- USP-DI

- Farmacopea Helvética

- Farmacopea Japonesa

Para la obtencién del Registro Sanitario de medicamentos,
bajo ninguna condici6n serd exigible por la autoridad de salud
otros documentos, visaciones, requisitos previos ni condicionali-
dad de clase alguna que los sefialados a continuacion, bajo
responsabilidad:

a. Solicitudconcaracter dedeclaracion juradaconsignandoel
numero correspondiente al Registro Unificado de la persona
natural o juridica solicitante, y garantizando la calidad, seguri-
dad y eficacia del producto.

b. Protocolo de andlisis sobre labase metodoldgica de una de
las farmacopeas autorizadas.

c. Certificadode libre comercializaciény certificado de consu-
mo del pais de origen, expedido por la autoridad competente.
Alternativamente ambas certificaciones podran constar en un
solo documento.

d. Proyecto de rotulado del envase mediato e inmediato en
idioma espafiol.

También podran inscribirse los productos cuya formulacion
aln no se encuentre comprendida en las obras antes sefialadas,
que seencuentren autorizados por las autoridades competentes
del pais de origen. En este caso serdn exigibles los requisitos
establecidos en los literales a), c)y d) del presente articulo. En
loquerespectaal protocolodeandlisisreferidoenelliteralb), éste
deberd sustentarse en las metodologias aplicadas en su pais de
origen, que servira de base para el posterior control de calidad.

La inscripcion en el Registro Sanitario de medicamentos es
automatica, con la sola presentacion de los documentos estable-
cidos en la presente disposicion, teniendo la autoridad de salud
un plazo maximo de 7 dias Utiles para expedir el documento que
acredite el nimero de registro.

Articulo 51°.- La Autoridad de Salud de Nivel Nacional
apruebael Formulario Nacional de Medicamentos, el cual contie-
nelalistade medicamentos que cuentan con registrosanitarioen
el pais. Dicho Formulario incorpora de manera automatica a los
productos registrados.

El Formulario Nacional seréd elaborado por una Comisién de
Expertos, cuyaconformaciony funcionesseradeterminadaporel
reglamento correspondiente, y precisard, la forma farmacéutica,
dosis, indicaciones, contraindicaciones, reacciones adversas, ad-
vertencias y otras especificaciones que garanticen la eficacia y
seguridad para el uso de los medicamentos.

Los lineamientos para la elaboracion y actualizacion del
citado Formulario se establecen en el reglamento.

Articulo 52°.- Para la importacion de productos farma-
céuticos y galénicos, las Aduanas de la Republica, bajo responsa-
bilidad, procederan al despacho de los mismos exigiendo Unica-
mente una declaracion jurada consignando lo siguiente: a) el
numero de registro sanitario, o en su defecto la fecha de
presentacion de la solicitud correspondiente; y b) identificacién
del embarque por lote de produccién y fecha de vencimiento del
medicamento; sin perjuiciode ladocumentacion general reque-
rida para las importaciones. Adicionalmente, tratandose de pro-
ductos farmacéuticosderivados de sangre humanase exigira, por
cada lote de fabricacion, un Certificado Analitico de negatividad
de los virus de inmunodeficiencia humanay hepatitisviralesAy
B.

La razén social y el registro unificado del importador o
distribuidor general deberan figurar obligatoriamente por im-
presién o etiquetado en cada envase de venta al consumidor,
conjuntamente con la fecha de vencimiento del medicamento.

La Autoridad de Salud de nivel nacional podra autorizar
provisionalmente, en casos debidamente calificados, la importa-
cidn y venta, sin previo registro, de los productos comprendldos
en el presente capitulo que correspondan, para usos medicinales
de urgencia.

Articulo 53°.- Para fines exclusivos de investigacion podra
autorizarse laimportacion, producciényusode medicamentosno
registrados, deconformidad conlasdisposicionesreglamentarias
correspondientes.

Articulo 54°.-
cada cinco afios.

La Autoridad de Salud de nivel nacional podra suspender o
cancelar el Registro de los productos que no cumplen con las
especificaciones técnicas que amparan su otorgamiento.

Asimismo procederalasuspensionocancelaciondel Registro
Sanitario cuando informaciones cientificas provenientes de la
Organizacion Mundial de la Salud determinen que el producto es
inseguro o ineficaz en suusoen los términos en que fue autoriza-
do su registro.

Articulo 55°.- Queda prohibida la fabricacion, importacién,
tenencia, distribucion y transferencia a cualquier titulo, de pro-
ductos farmacéuticosy demasque sefialeel reglamento, contami-
nados, adulterados, falsificados, alteradosy expirados.

Los productos antes sefialados deben ser inmediatamente retira-
dos del mercado y destruidos apropiadamente, bajo responsabilidad.

Articulo 56°.- Para desarrollar sus actividades, las personas
naturales o juridicas que se dedican a la fabricacidon o almacena-
miento de productos farmacéuticos o ejecuten parte de los proce-
sos que éstas comprenden, deben disponer de locales, equipo
técnicoy de control adecuados y suficientes segun lo establece el
reglamento. Asi mismo, deben cefiirse a las Buenas Practicas de
Manufactura, de Laboratorio y de Almacenamiento recomenda-
das por la Organizacién Mundial de la Salud o a las que dicte la
Autoridad de Salud de nivel nacional, y a las normas técnicas de
fabricacion segun corresponda.

La Autoridad de Salud de nivel nacional o a quien ésta
delegue, verificaraperiddicamenteel cumplimientode loestable-
cido en la presente disposicion.

Articulo 57°.- El responsable de la calidad de los productos
farmacéuticos es la empresa fabricante, si son elaborados en el
pais. Tratandose de productos elaborados en el extranjero la
responsabilidad es del importador o distribuidor.

Cuando se trate de laboratorios encargados de elaborar pro-
ductos por cuenta de terceros, ya sea en su totalidad o en alguna
de las etapas del proceso de produccién, la responsabilidad por la
calidad del producto es asumida solidariamente por éste y por la
empresa titular del Registro.

El Registro Sanitario es temporal y renovable
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Las distribuidoras y los establecimientos de venta al pblico
de productos farmacéuticos, cada uno en su &mbito de comercia-
lizacion, estan obligados a conservar y vigilar el mantenimiento
de su calidad hasta que sean recibidos por los usuarios, bajo
responsabilidad.

Articulo 58°.- Los productos farmacéuticos que se comercia-
lizan en el pais y demas que correspondan, deben responder en
sus analisis cualitativos y cuantitativos a la formula y composi-
cidn declarada por el fabricante y autorizada para su fabricacion
y expendio al otorgarse el Registro Sanitario.

Articulo 59°.- El control de calidad de los productos farma-
céuticos y deméas productos que correspondan es obligatorio,
integral y permanente. Para garantizar su calidad, las empresas
fabricantes, bajoresponsabilidad, debencontarconunsistemade
control de calidad, que abarque todos los aspectos del proceso de
elaboracién, desde las materias primas empleadas hasta los
productos terminados.

Articulo 60°.- La Autoridad de Salud de nivel nacional es la
encargadade vigilar lacalidad de los productos comprendidos en
este Capitulo. El control se efectia mediante inspecciones en las
empresas fabricantes, distribuidoras y dispensadorasy la ejecu-
cion de andalisis de muestras de productos pesquisados en cual-
quiera de sus etapas de elaboracidn, distribucién y expendio.

Articulo 61°.- Los estupefacientes, psicotrépicosy precurso-
res de uso médico incluidos en los Convenios Internacionales
sobre la materia y los que determine la Autoridad de Salud de
nivel nacional, se rigen por esta ley y por su legislacion especial.

Articulo 62°.- La Autoridad de Salud a nivel nacional esta-
blece un listado de plantas medicinales de uso restringido o
prohibido por razén de su toxicidad o peligrosidad.

Articulo 63°.- La comercializacion de plantas medicinales y
sus preparados obtenidos en forma de extractos, liofilizados,
destilados, tinturas, cocimientos o cualquier otra preparacion
galénicaconfinalidad terapéutica, diagnésticaopreventivaenla
condicién de formulas magistrales, preparados oficiales 0 medi-
camentos, se sujetaalosrequisitosy condiciones que establece el
reglamento.

Las plantas medicinales que se ofrezcan sin referencia a
propiedades terapéuticas, diagndsticas o preventivas, pueden
comercializarse libremente.

Articulo 64°.- Las personas naturales o juridicas que se
dedican a la comercializacion de productos farmacéuticos para
desarrollar sus actividades deben cumplir con los requisitos y
condiciones sanitarias establecidas en el reglamento, y cefiirse a
las Buenas Préacticas de Almacenamiento y Dispensacion que
dicta la Autoridad de Salud de nivel nacional.

La Autoridad de Salud de nivel nacional o a quien ésta
delegue, verificaraperiddicamenteel cumplimientode loestable-
cido en la presente disposicion.

Articulo 65°.- Queda prohibida la venta ambulatoria de
productos farmacéuticos. Con excepcién de lo dispuesto en el
inciso d) del Articulo 68° de la presente ley, el comercio de
productos farmacéuticos sélo podra efectuarse en establecimien-
tos farmacéuticos, los que deben estar bajo la responsabilidad de
un profesional quimico farmacéutico. En los lugares donde no
existan quimicos farmacéuticos en nimero suficiente, se estarda
lo que establece el reglamento.

Articulo 66°.- El profesional quimico-farmacéutico que asu-
me la direccién técnica o regencia de cualquier establecimiento
farmacéutico es responsable de cuanto afecte la identidad, pure-
za y buen estado de los productos que se elaboran, preparan,
manipulan, almacenan o suministran en éstos.

Asi mismo, responde de que la distribucién o adquisicion de
los productos farmacéuticos en los establecimientos que dirigen
oregentan, sélose efectiieayenestablecimientos farmacéuticos,
segun el caso.

La responsabilidad del director técnico o del regente, no
excluye, en ningln caso, la responsabilidad del establecimiento
farmacéutico.

Articulo 67°.- Los medicamentos deberén ser identificados
con su nombre de marca si lo tuvieren, y con su Denominacion
Comun Internacional (DCI), establecida por la Organizacion
Mundial de la Salud.

No podran registrarse como marcas, paradistinguir medica-
mentos, las DCI o aquellas otras denominaciones que puedan
confundirse con éstas.

Articulo 68°.- La Autoridad de Salud de nivel nacional
clasificara los productos farmacéuticos para efectos de su expen-
dio en las siguientes categorias:

a) De venta con presentacion de receta especial numerada,
que s6lo pueden ser expendidos en farmacias y boticas, las que
cumpliranconlasexigencias que determinan losconveniosinter-
nacionales en los que el Peru es parte, la ley de la materiay su
reglamento;

b) De venta bajo receta médica que sélo pueden ser expendi-
dos en farmacias y boticas;

c)Deventasinrecetamédicaqueseexpendenexclusivamente
en farmacias y boticas; y,

d) Deventasinrecetamédicaque puedensercomercializados
en establecimientos no farmacéuticos.

Articulo 69°.- Pueden ser objeto de publicidad a través de
medios que se encuentren al alcance del publico en general, los
productos farmacéuticosque cuentancon Registro Sanitarioenel
pais y autorizados para su venta sin receta médica.

Ademas de lo dispuesto en las normas generales sobre publi-
cidad endefensadel consumidor, el anuncio publicitario destina-

doal pablicoen general, nodeberacontener exageraciones sobre
sus propiedades que puedan inducir a error al consumidor.

S6lo por excepcién y atendiendo a razones debidamente
justificadas, la Autoridad de Salud de nivel nacional podra
determinar los productos farmacéuticos de venta bajo receta
médica que pueden ser objeto de publicidad a través de medios
que seencuentrenal alcance del publicoen general. En este caso
la publicidad remitird al consumidor a leer las instrucciones
contenidas en el prospecto o inserto que acompafan al producto
farmacéutico.

Articulo 70°.- Queda prohibida la publicidad en envases,
etiquetas, rétulos, empaques, insertos o prospectos que acompa-
flan a los productos farmacéuticos de venta bajo receta médica.

Articulo 71°.- La promocion y la publicidad de productos
farmacéuticos autorizados para venta bajo receta médica, se
encuentra restringida a los profesionales que los prescriben y
dispensan. En el caso de tratarse de publicidad gréafica podra
hacerse Gnicamente a través de revistas especializadas, folletos,
prospectosocualquierotraformaimpresaquecontengainforma-
cidn técnica y cientifica.

Por excepcién estd permitida la difusién de anuncios de
introduccion y recordatorios dirigidos a los profesionales de los
Cuerpos Médicoy Farmacéuticoatravés de medios al alcance del
publico en general. El contenido de la informacién que se brinde
estasujetaalanormaquelaAutoridad de Salud denivel nacional
dicte sobre esta materia.

La informacidn contenida en la publicidad de los productos
farmacéuticos en general, debe arreglarse a lo autorizado en el
Registro Sanitario.

Articulo 72°.- Lapublicidad engafiosa de medicamentos esta
sujeta a rectificacion.

Articulo 73°.- Los productores y distribuidores de medica-
mentos estan obligados a informar a la Autoridad de Salud de
nivel nacional las reacciones adversas de las que tengan conoci-
miento y que pudieran haberse derivado por el uso de los medi-
camentos que fabrican o comercializan, bajo responsabilidad.

Articulo 74°.- La Autoridad de Salud de nivel nacional
recoge y evalla la informacién sobre las reacciones adversas de
los medicamentos que se comercializan en el pais y adopta las
medidas a que hubiere lugar en resguardo de la salud de la
poblacién.

Articulo 75°.- La Autoridad de Salud de nivel nacional vela
por el uso racional de medicamentos, promoviendo la provisién
de medicamentos esenciales.

CAPITULO IV

DEL CONTROL NACIONAL E INTERNACIONAL
DE LAS ENFERMEDADES TRANSMISIBLES

Articulo 76°.- La Autoridad de Salud de nivel nacional es
responsable de dirigir y normar las acciones destinadas a evitar
la propagacion y lograr el control y erradicacion de las enferme-
dades transmisibles en todo el territorio nacional, ejerciendo la
vigilancia epidemioldgica e inteligencia sanitaria y dictando las
disposiciones correspondientes.

Asi mismo tiene la potestad de promover y coordinar con
personas e instituciones publicas o privadas la realizacion de
actividades en el campo epidemiolégico y sanitario.

Articulo 77°.- La Autoridad de Salud competente es respon-
sable del control de las enfermedades transmisibles en el &mbito
de su jurisdiccion.

Articulo 78°.- La Autoridad de Salud de nivel nacional
determinara las enfermedades transmisibles de declaracion y
notificacion obligatorias.

Todas las personas naturales o juridicas estan obligadas a
proporcionar dicha informacion epidemiolédgica, dentro de los
términos de responsabilidad, clasificacion, periodicidad, destino
y claridad que sefiala el reglamento.

Articulo 79°.- La Autoridad de Salud queda facultada a
dictar las medidas de prevencidn y control para evitar la apari-
cién y propagacion de enfermedades transmisibles. Todas las
personas naturales o juridicas, dentro del territorio, quedan
obligadas al cumplimiento de dichas medidas, bajo sancion.

Articulo 80°.- Sélo por razones médicas o bioldgicas podra
establecerseexcepcionesalavacunacionyrevacunaciénobligato-
rias, establecida por la Autoridad de Salud de nivel nacional.

Articulo 81°.-Lasautoridadesadministrativas, municipales,
militaresy policiales, asi como los particulares, estan obligados a
prestar el apoyo requerido por la Autoridad de Salud para
controlar la propagacion de enfermedades transmisibles en los
lugares del territorio nacional en los que éstas adquieran carac-
teristicas epidémicas graves.

Articulo 82°.- Enlaluchacontralas epidemias, la Autoridad
de Salud queda facultada paradisponer lautilizacidn de todos los
recursos médico-asistenciales de los sectores publico y privado
existentes en las zonas afectadas y en las colindantes.

Articulo 83°.- La Autoridad de Salud es responsable de la
vigilancia y control sanitario de las fronteras, asi como de todos
los puertos maritimos, aéreos, fluviales, lacustres o terrestres en
el territorio nacional.

Articulo 84°.- Transitoriamente, y s6lo por razones de salud
publica, la Autoridad de Salud puede restringir, larealizacion de
actividades de produccién de bienesy serviciosy las de comercio,
asi como el transito de personas, animales, vehiculos, objetos y
articulos que representen un grave riesgo para la salud de la
poblacién.
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Articulo 85°.- Los servicios de sanidad internacional se rigen
por las disposiciones de esta ley, sus reglamentos y las normas
técnicas que dicta la Autoridad de Salud de nivel nacional, asi
como por los tratados y convenios internacionales en los que el
Perd es parte.

Articulo 86°.- Las personas naturales o juridicas que traba-
janconvirus, hongos, bacterias o sus componentesy, en general,
con agentes biolégicos peligrosos paralasalud humana, deberan
cumplir con las medidas de bioseguridad correspondientes. Sus
actividades estan sujetas a vigilancia de la Autoridad de Salud
competente.

Articulo 87°.- Para evitar la transmisién de enfermedades a
las personas, los propietarios o poseedores de animales domésti-
cos, domesticados o en cautiverio deben cumplir las medidas
sanitarias que la Autoridad de Salud competente determine.

Sonresponsablesfrente aterceros los propietarios o poseedo-
resde animales que transmitan enfermedades a las personas. La
produccién del dafio motiva la pérdida de su propiedad o su
posesion, debiendo la Autoridad de Salud competente disponer
del mismo en la forma que sefiale el reglamento.

La Autoridad de Salud competente tiene la libre disposicién
de losanimales sin duefio 0 abandonados aunque no representen
riesgo inmediato para la salud humana.

CAPITULO V

DE LOS ALIMENTOS Y BEBIDAS, PRODUCTOS
COSMETICOS Y SIMILARES, INSUMOS,
INSTRUMENTAL Y EQUIPO DE USO
MEDICO-QUIRURGICO U ODONTOLOGICO,
PRODUCTOS SANITARIOS Y PRODUCTOS
DE HIGIENE PERSONAL Y DOMESTICA

Articulo 88°- La produccién y comercio de alimentos y
bebidas destinados al consumo humano asi como de bebidas
alcohodlicas estan sujetos a vigilancia higiénica y sanitaria, en
protecci6n de la salud.

Articulo 89°.- Un alimento es legalmente apto parael consu-
mo humano cuando cumple con las caracteristicas establecidas
porlasnormassanitariasydecalidad aprobadas por la Autoridad
de Salud de nivel nacional.

Articulo 90°.- Queda estrictamente prohibido importar, fa-
bricar, fraccionar, elaborar, comerciar, traspasar a titulo gratui-
to, distribuir y almacenar alimentos y bebidas alterados, conta-
minados, adulterados o falsificados.

Articulo 91°.- Todo alimento y bebida elaborados industrial-
mente, de produccién nacional o extranjera, sélo podran expen-
derse previo Registro Sanitario.

Articulo 92°.- La Autoridad de Salud de nivel nacional es la
encargada del control sanitario de los alimentos y bebidas, pro-
ductos cosméticosy similares, asi como de insumos, instrumental
y equipo de uso médico-quirdargico u odontoldgico, productos
sanitarios y productos de higiene personal y doméstica.

El Registro Sanitario de alimentos y bebidas, productos
cosméticos y similares, asi como de insumos, instrumental y
equipo de uso médico-quirdargico u odontoldgico, productos sani-
tariosy productos de higiene personal y doméstica, serd automa-
tico con la sola presentacion de una solicitud con caracter de
declaraci6n jurada consignando el nimero de registro unificado
de la persona natural o juridica solicitante, y la certificacién de
libre comercializacidn y de uso, pudiendo constar ambas en un
solo documento, emitido por la autoridad competente del pais de
origen o de exportacién del producto.

Lainscripcion en el referido Registro Sanitario es automati-
ca, con la sola presentacion de los documentos establecidos en la
presente disposicion, teniendo la autoridad de salud un plazo
maximo de 7 dias Utiles para expedir el documento que acredite
el nimero de registro.

El mencionado Registro Sanitario es temporal y renovable.

Las Aduanas de la RepUblica procederan al despacho de las
mercancias a que se refiere el presente articulo, exigiendo ade-
mas de las documentacién general requerida para la importa-
cidn, sélo la declaracién jurada del importador consignando el
numero de registro sanitario, o en su defecto la fecha de presen-
tacion de la solicitud correspondiente, asi como la fecha de
vencimiento en el caso de alimentos envasados, la misma que
debe figurar por impresion o etiquetado en los envases de venta
al consumidor, conjuntamente con la razén social y Registro
Unificado del importador o distribuidor general.

Queda prohibida la venta ambulatoria de insumos, instru-
mental y equipo de uso médico-quirurgico u odontolégico.

Articulo 93°.- Se prohibe la importacién de todo alimento o
bebida cuyo comercio, distribucidon y consumo no estén permiti-
dos en el pais de origen por constituir riesgo para la salud.

Articulo 94°.- El personal que intervenga en la produccion,
manipulacién, transporte, conservacion, almacenamiento, ex-
pendio y suministro de alimentos esta obligado a realizarlo en
condiciones higiénicasy sanitariasparaevitar sucontaminacion.

Articulo 95°.- La fabricacidn, elaboracion, fraccionamiento,
almacenamiento y expendio de alimentos y bebidas debe reali-
zarse en locales que retnan las condiciones de ubicacién, insta-
lacion y operacién sanitariamente adecuadas, y cumplir con las
exigencias establecidas en el reglamento que dicta la Autoridad
de Salud de nivel nacional.

La Autoridad de Salud de nivel nacional o a quien ésta
delegue, verificaraperiédicamenteel cumplimientode loestable-
cido en la presente disposicion.

CAPITULO VI

DE LAS SUSTANCIAS Y PRODUCTOS
PELIGROSOS PARA LA SALUD

Articulo 96°.- En la importacién, fabricacion, almacena-
miento, transporte, comercio, manejoy disposicion de sustancias
y productos peligrosos, deben tomarse todas las medidas y
precauciones necesarias paraprevenir dafios alasalud humana,
animal o al ambiente, de acuerdo con la reglamentacion corres-
pondiente.

Articulo 97°.- Cuando la importacién, fabricacion, transpor-
te, almacenamiento, comercio y empleo de una sustancia o pro-
ducto se considere peligroso para la salud de la poblacidon, el
Estado debe establecer las medidas de proteccién y prevencién
correspondientes.

Articulo 98°.- La Autoridad de Salud competente dicta las
normas relacionadas con la calificacion de las sustancias y pro-
ductos peligrosos, lascondicionesy limites de toxicidady peligro-
sidad de dichas sustancias y productos, los requisitos sobre
informacion, empaque, envase, embalaje, transporte, rotuladoy
demas aspectos requeridos para controlar los riesgos y prevenir
los dafios que esas sustancias y productos puedan causar a la
salud de las personas.

Articulo 99°.- Los residuos procedentes de establecimientos
donde se fabriquen, formulen, envasen o manipulen sustanciasy
productos peligrosos deben ser sometidos al tratamientoy dispo-
sicion que sefialan las normas correspondientes. Dichos residuos
no deben ser vertidos directamente a las fuentes, cursos o reser-
vorios de agua, al suelo o al aire, bajo responsabilidad.

CAPITULO VII

DE LA HIGIENE Y SEGURIDAD EN LOS
AMBIENTES DE TRABAJO

Articulo 100°.- Quienes conduzcan o administren activida-
des de extraccién, produccion, transporte y comercio de bienes o
servicios, cualesquiera que éstos sean, tienen la obligacion de
adoptar las medidas necesarias para garantizar la proteccion de
lasaludy laseguridad de los trabajadoresy de terceras personas
en sus instalaciones o ambientes de trabajo.

Articulo 101°.- Las condiciones de higiene y seguridad que
deben reunir los lugares de trabajo, los equipos, maquinarias,
instalaciones, materiales y cualquier otro elemento relacionado
con el desempefio de actividades de extraccion, produccion,
transporte y comercio de bienes o servicios, se sujetan a las
disposiciones que dicta la Autoridad de Salud competente, laque
vigilara su cumplimiento.

Articulo 102°.- Las condiciones higiénicas y sanitarias de
todo centro de trabajo deben ser uniformes y acordes con la
naturaleza de la actividad que se realiza sin distincion de rango
o categoria, edad o sexo.

CAPITULO VIII

DE LA PROTECCION DEL AMBIENTE
PARA LA SALUD

Articulo 103°.- La proteccién del ambiente es responsa-
bilidad del Estadoy de las personas naturalesy juridicas, los que
tienen laobligacion de mantenerlo dentro de los estandares que,
parapreservarlasaluddelas personas, establece la Autoridad de
Salud competente.

Articulo 104°.- Toda persona natural o juridica, esta impe-
didade efectuar descargas de desechos o sustancias contaminan-
tesenelagua, elaireoel suelo, sin haber adoptado las precaucio-
nes de depuracidon en laforma que sefialan las normas sanitarias
y de proteccién del ambiente.

Articulo 105°.- Corresponde a la Autoridad de Salud compe-
tente, dictar las medidas necesarias para minimizar y controlar
los riesgos para la salud de las personas derivados de elementos,
factores y agentes ambientales, de conformidad con lo que esta-
blece, en cada caso, la ley de la materia.

Articulo 106°.- Cuando la contaminacion del ambiente sig-
nifique riesgo o dafio a la salud de las personas, la Autoridad de
Salud de nivel nacional dictara las medidas de prevencion y
control indispensables para que cesen los actos o hechos que
ocasionan dichos riesgos y dafos.

Articulo 107°.- El abastecimiento de agua, alcantarillado,
disposicion de excretas, reuso de aguas servidas y disposicion de
residuos sdlidos quedan sujetos a las disposiciones que dicta la
Autoridad de Salud competente, laque vigilardsucumplimiento.

TITULO TERCERO
DEL FIN DE LA VIDA

Articulo 108°.- Lamuerte pone finalapersona. Se considera
ausencia de vida al cese definitivo de la actividad cerebral,
independientemente de que algunos de sus 6rganos o tejidos
mantengan actividad bioldgica y puedan ser usados con fines de
transplante, injerto o cultivo.

El diagnéstico fundado de cese definitivo de la actividad
cerebral verifica la muerte. Cuando no es posible establecer tal
diagndstico, laconstatacién de parocardio-respiratorioirreversi-
ble confirma la muerte.
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Ninguno de estos criterios que demuestran por diagnéstico o
corroboran por constatacion la muerte del individuo, podran
figurar como causas de la misma en los documentos que la
certifiquen.

Articulo 109°.- Procede la practica de la necropsia en los
casos siguientes:

a) Por razones clinicas, para evaluar la exactitud y precision
diagndstica y la calidad del tratamiento de pacientes;

b) Con fines de cremacion, para determinar la causa de la
muerte y prever la desaparicién de pruebas de la comision de
delitos;

c) Por razones sanitarias, para establecer la causa de la
muerte con el propésito de proteger la salud de terceros; y,

d) Por razones médico-legales, para determinar la causa de
muerte, en los casos que la ley lo establece o cuando lo ordena
la autoridad judicial competente, o para precisar la identidad
del fallecido.

Sélolanecropsiapor razonesclinicas requiere de laautoriza-
cidn a que se refiere el Articulo 47° de la presente ley.

Articulo 110°.- En los casos en que por mandato de la ley
deba hacerse la necropsia o cuando se proceda al embalsama-
miento o cremacion del cadaver se podra realizar la ablacion de
drganosy tejidosconfinesde transplanteoinjerto, sinrequerirse
para ello de autorizacién dada en vida por el fallecido o del
consentimiento de sus familiares.

Ladisposiciondedrganosy tejidos decadaveresparalosfines
previstos en la presente disposicion se rige por esta ley, la ley de
la materia y su reglamento.

Articulo 111°.- S¢lo es permitido inhumar cadaveres en
cementerios debidamente autorizados por la Autoridad de Salud
competente, conforme a lo que dispone la ley de la materiay su
reglamento.

Articulo 112°.- Todo cadaver que haga posible la propaga-
cién de enfermedades serad cremado previa necropsia.

Articulo 113°.- La Autoridad de Salud competente esta
obligada a disponer la erradicacién de cementerios cuando su
ubicacion constituya un riesgo para la salud.

Articulo 114°.- Los cadaveres de personas no identificadas o,
que habiendo sido identificados, no hubieren sido reclamados
dentro del plazo de treintiséis (36) horas luego de su ingreso a la
morgue, podran ser dedicados a fines de investigacion o estudio.
Paralos mismosfines podran utilizarse cadaveres o restos huma-
nos, por voluntad manifiestade la persona antes de fallecer o con
consentimiento de sus familiares.

Articulo 115°.- La inhumacién, exhumacion, traslado y cre-
macidndecadaveresorestoshumanos,asicomoel funcionamiento
de cementerios y crematorios se rigen por las disposiciones de
esta ley, la ley de la materia y sus reglamentos.

Articulo 116°.- Queda prohibido el comercio de cadaveres y
restos humanos.

TITULO CUARTO

DE LA INFORMACION EN SALUD
Y SU DIFUSION

Articulo 117°.- Toda persona natural o juridica, esta obliga-
daaproporcionar de maneracorrectay oportuna los datos que la
Autoridad de Salud requiere paralaelaboracién de las estadisti-
cas, la evaluacion de los recursos en salud y otros estudios
especiales que seanecesariorealizaryconcurranal conocimiento
de los problemas de salud o de las medidas para enfrentarlos.

Articulo 118°.- En caso de epidemia declarada o de peligro
de epidemia, laprensa, laradio, latelevisiény todo otro medio de
comunicacion social debe colaborar con la Autoridad de Salud
competente en la forma que el Poder Ejecutivo disponga.

Articulo 119°.- La informacién, la propaganda y la publici-
dad que se refiere a la salud, al tratamiento de enfermedades, a
la rehabilitacién, al ejercicio de las profesiones de la salud y
servicios a que se refiere esta ley, no debe inducir a conductas,
practicas o habitos nocivos que impliquen riesgo para la salud
fisica o mental, ni desvirtuar o contravenir las disposiciones que
en materia de prevencién, tratamiento o rehabilitacién de enfer-
medades establece la Autoridad de Salud.

Sin perjuicio de lo dispuesto en las normas generales de
publicidad en defensa del consumidor, la publicidad sobre pres-
tacion de servicios de salud no podra ofrecer tratamientos pre-
ventivos, curativos o de rehabilitacion cuya eficacia no haya sido
comprobada cientificamente.

Articulo 120°.- Todainformacién en materiade salud que las
entidades del Sector Publico tengan en su poder es de dominio
publico. Queda exceptuada la informacién que pueda afectar la
intimidad personal y familiar o la imagen propia, la seguridad
nacional y las relaciones exteriores, asi como aquélla que se
refiere a aspectos protegidos por las normas de propiedad indus-
trial de conformidad con la ley de la materia.

Articulo 121°.- Es obligacion de la Autoridad de Salud
competente advertir a la poblacion, por los canalesy medios mas
convenientesy que mas se adecuen alas circunstancias, sobre los
riesgos y dafios que ocasionan o pueden ocasionar a la salud
determinados productos, sustancias o actividades.

TITULO QUINTO
DE LA AUTORIDAD DE SALUD

Articulo 122°.- La Autoridad de Salud se organizay se ejerce
a nivel central, desconcentrado y descentralizado.

La Autoridad de Salud la ejercen los érganos del Poder
Ejecutivoy los drganos descentralizados de gobierno, de confor-
midad conlasatribuciones que lesconfieren sus respectivasleyes
deorganizaciény funciones, leyesorganicaso leyesespecialesen
el campo de la salud.

Articulo 123°.- Entiéndase que la Autoridad de Salud de
nivel nacional es el 6rgano especializado del Poder Ejecutivo que
tiene a su cargo la direccidon y gestion de la politica nacional de
saludyacttacomolamaximaautoridad normativaenmateriade
salud.

Articulo 124°.- En aplicacion y cumplimiento de las normas
de salud que dicta la Autoridad de Salud de nivel nacional, los
drganos desconcentrados o descentralizados quedan facultados
para disponer, dentro de su &mbito, medidas de prevencion y
control de caracter general o particular en las materias de su
competencia.

Articulo 125°.- El ejercicio descentralizado de competencias
de control en materias de salud, no supone, en ningln caso, el
ejerciciode competencianormativa, salvoestipulacionencontra-
rio de la propia ley.

La delegacion de competencias de control en materia de
salud, no supone, en ningun caso, la delegacion de facultades
normativas.

Articulo 126°.- No se podréa dictar normas que reglamentan
leyesoquetenganjerarquiaequivalente, queincidan en materia
de salud, sin el refrendo de la Autoridad de Salud de nivel
nacional.

Articulo 127°.- Quedan sujetas a supervigilancia de la Auto-
ridad de Salud de nivel nacional, las entidades publicas que por
sus leyes de organizacién y funciones, leyes orgéanicas o leyes
especiales estan facultadas para controlar aspectos sanitarios y
ambientales.

Asimismo, quedan sujetos a supervigilancia de la Autoridad
de Salud de nivel nacional los Colegios Profesionales de las
cienciasdelasalud, Gnicamenteenloqueserefieraalavigilancia
que éstos realizan sobre las actividades que sus asociados efec-
than en el ejercicio su profesion.

Articulo 128°.- En el uso de las atribuciones que le confieren
la presente ley, las leyes organicas, las leyes de organizacion y
funciones, otras leyes especialesy sus reglamentos, la Autoridad
de Salud esta facultada a disponer acciones de orientacion y
educacion, practicar inspecciones en cualquier bien mueble o
inmueble, tomar muestras y proceder a las pruebas corres-
pondientes, recabar informacién y realizar las demas acciones
queconsidere pertinentes parael cumplimientode sus funciones,
asicomo, deserelcaso, aplicar medidas de seguridady sanciones.

Articulo 129°.- La Autoridad de Salud podra solicitar el
auxiliode lafuerzaplblica paraasegurar el cumplimiento de las
disposiciones y medidas que adopte en resguardo de la salud.

TITULO SEXTO

DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD,
INFRACCIONES Y SANCIONES

CAPITULO 1
DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD
Articulo 130°.- Son medidas de seguridad las siguientes:

a) El aislamiento;

b) La cuarentena;

c) La observacion personal;

d) La vacunacion de personas;

e) La observacion animal;

f) La vacunacion de animales;

g) La destruccion o control de insectos u otra fauna transmi-
soray nociva;

h) El decomiso o sacrificio de animales que constituyan
peligro para la seguridad o la salud de las personas;

1) La suspension de trabajos o servicios;

j) Laemision de mensajes publicitarios que adviertan peligro
de dafios a la salud de la poblacion;

k) El decomiso, incautacién, inmovilizacion, retiro del merca-
do o destruccion de objetos, productos o sustancias;

1) La suspensién temporal del ejercicio de actividades de
produccidon y comercio y la restriccién del transito de personas,
animales, vehiculos, objetos y articulos;

1) El cierre temporal o definitivo de empresas o sus instala-
ciones;

m) Suspension o cancelacion del Registro Sanitario; y,

n) Las demdas que a criterio de la Autoridad de Salud se
consideran sanitariamente justificables, paraevitar que se cause
o continle causando riesgo o dafios a la salud de la poblacién.

Articulo 131°.- Las medidas de seguridad son de inmediata
ejecuciony seaplicansin perjuicio de las sanciones que correspondan.

Articulo 132°.- Todas las medidas de seguridad que adopta
la Autoridad de Salud en aplicacién de la presente ley, se sujetan
a los siguientes principios:

a) Deben ser proporcionales a los fines que se persiguen;

b) Su duracién no debe exceder lo que exige la situacién de
riesgo inminente y grave que las justifico; y,

c) Debe preferirse aquellas medidas que siendo eficaces para
el fin que se persigue, menos perjudiquen al principio de libre
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circulacion de las personasy de los bienes, lalibertad de empresa
y cualesquiera otros derechos afectados.

Articulo 133°.- El reglamento establece el procedimiento
para la aplicacion de las medidas de seguridad a que se refiere
este Capitulo.

CAPITULO 11
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

Articulo 134°.- Sin perjuicio de las acciones civiles o penales
a que hubiere lugar, las infracciones a las disposiciones conteni-
dasenlapresenteleyysureglamento, seranpasiblesaunaomas
de las siguientes sanciones administrativas:

a) Amonestacion;

b) Multa;

c) Cierre temporal o clausura del establecimiento; y,

d) Suspensidn o cancelacién del Registro Sanitario del pro-
ducto.

Articulo 135°.- Al imponer una sancion, la Autoridad de
Salud tendré en cuenta:

a) Los dafios que se hayan producido o puedan producirse en
la salud de las personas;

b) La gravedad de la infraccion; y,

c) La condicion de reincidencia o reiterancia del infractor.

Articulo 136°.- Toda sancién de clausura y cierre temporal
de establecimientos, asi como de suspension o cancelacion de
Registro Sanitario de productos, debe ser publicada, a costa del
infractor, por la Autoridad de Salud en la forma que establece el
reglamento.

Articulo 137°.- El reglamento establece la calificacidn de las
infracciones, la escala de sanciones y el procedimiento para su
aplicacion.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS,
TRANSITORIAS Y FINALES

Primera.- Los establecimientos a que se refiere el Articulo
37°, los establecimientos dedicados a las actividades comprendi-
das en los Articulos 56°, 64°, 95° 96° de la presente ley, asi como
las agencias funerarias, velatorios y demas servicios funerarios
relacionados con éstos no requieren de autorizacion sanitaria
para su habilitacion o funcionamiento.

Segunda.- La Autoridad de Salud de nivel nacional deter-
mina latarifa por concepto de registrosanitario, lamismaque no
podréa exceder del 10% de la Unidad Impositiva Tributaria. Los
ingresos provenientes por dicho concepto serdn utilizados
exclusivamente para las acciones de inspeccion y control de
calidad.

Tercera.- En los casos de muerte subita o accidental, y en
tanto no se complete el canje de la Libreta Electoral por el
Documento Nacional de Identidad al que se refieren las Leyes
N°s. 26497 y 26745, se presume la voluntad positiva del fallecido
de donar sus 6rganos o tejidos parafines de transplante o injerto,
sin que se admita prueba en contrario.

Cuarta.- Der6ganse las siguientes disposiciones:

a) Decreto Ley N° 17505, que aprueba el Cédigo Sanitario;

b) DecretoLey N°19609, referidoalaatenciondeemergencia;

c) Ley N° 2348, del 23 de noviembre de 1916, de Declaracion,
Aislamiento y Desinfeccién Obligatoria de Enfermedades;

d) Ley del Ejercicio de la Medicinay la Farmacia, de fecha 28
de noviembre de 1888;

e) Decreto Ley N° 25596 por el cual se establece los requisitos
paralaobtenciéndel Registro Sanitarioy de la Autorizacion para
la importacidn y comercializaciéon de medicamentos genéricos y
de marca,;

f) Tercera Disposicién Complementaria del Decreto Ley N°
25988, sobre carné de salud, asi como toda disposicion legal,
administrativa y técnica que establezca la obligatoriedad de
obtener y portar carné de salud o documento similar;y,

g) Las demas que se opongan a lo establecido por la presente ley.

Quinta.- El Ministerio de Salud, en el término maximo de
treinta (30) dias, contados a partir de la vigencia de la presente
ley, presentard, para su aprobacion, los reglamentos que se
requieran para la ejecucion de lo dispuesto por esta ley.

Sexta.- La presente Ley entrard en vigencia a los ciento
ochenta (180) dias calendario de su publicacidn, con excepcién de
los Capitulos 111y V del Titulo Segundo, que rigen desde el dia
siguiente a la publicacién de esta Ley.

Comuniquese al sefior Presidente de la Republica para su
promulgacion.

En Lima, alos nueve dias del mes de julio de mil novecientos
noventay siete.

VICTOR JOY WAY ROJAS
Presidente del Congreso de la Republica

CARLOS TORRES Y TORRES LARA
Primer Vicepresidente del
Congreso de la Republica

AL SENOR PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LAREPUBLICA

POR TANTO:
Mando se publique y cumpla.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los quince dias del
mes de julio de mil novecientos noventa y siete.

ALBERTO FUJIMORI FUJIMORI
Presidente Constitucional de la Republica

ALBERTO PANDOLFI ARBULU
Presidente del Consejo de Ministros

MARINO COSTA BAUER
Ministro de Salud
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PCM

Sustituyen articulo de decreto supre-
mo que declara en emergencia diver-
sos departamentos del pais, a fin de
prever efectos de posibles alteracio-
nes climaticas

DECRETO SUPREMO N° 038-97-PCM
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, mediante el Decreto de Urgencia N° 065-97 se autoriza
una operacion de transferencia de Recursos Presupuestales en
favor del Pliego Ministerio de la Presidencia para la ejecucién de
proyectos de emergencia en funcidon de los planes de acciones
preventivas formuladas por los Consejos Transitorios de Admi-
nistracion Regional y aprobados por la Comisiéon Nacional de
Acciénde Emergencia, dentrodel marco del Decreto Supremo N°
031-97-PCM;

Que, el Articulo 2° del Decreto Supremo N° 031-97-PCM
exonera a los Organismos del Sector Pablico en cuyo &mbito se
encuentrencomprendidoslosdepartamentosdeclaradosenemer-
gencia, de las restricciones presupuestales establecidasen laLey
N° 26703 - Ley de Gestion Presupuestaria del Estado, para la
adquisiciénde Bienesy Serviciosque sedestinenexclusivamente
a las labores de prevencion de posibles desastres y con el objeto
de garantizar los servicios e infraestructura publica;

Que, es necesario sustituir el textodel Articulo 2°del Decreto
Supremo N° 031-97-PCM, a fin de precisar sus alcances, en el
sentidode que laexoneraciénde las restricciones presupuestales
establecidas en la Ley N° 26703, para la ejecucion del gasto, se
refiere alaobligacion de Licitar o someter a Concurso, normado
porel Articulo55°de dichaLeyyel Articulo6°de laLey N°26706
-Ley de Presupuesto del Sector Publico para 1997-; asimismo
comprenderlaejecucionde Inversionesy Otros Gastosde Capital
dentro de la citada norma legal;

Con laopinidn favorable de la Comision Permanente de Alto
Nivel;

De conformidad con lo dispuesto por el inciso b) del Articulo
56° de la Ley N° 26703 - Ley de Gestién Presupuestaria del
Estado, Decreto Legislativo N° 560 y Ley N° 26499;

Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros;

DECRETA:

Articulo 1°.- SustitUyase el texto del Articulo 2° del Decreto
Supremo N° 031-97-PCM, en los términos siguientes:

"Articulo2°.-Exonérase, alosMinisterios, alos Consejos Tran-
sitorios de Administracion Regional, a los Organismos Publicos
Descentralizados y otras entidades publicas en cuyo &mbito se
encuentrencomprendidoslosdepartamentosdeclaradosenemer-
gencia,delodispuestoporel Articulo55°delaLey N°26703, Leyde
Gestion Presupuestaria del Estado y el Articulo 6° de la Ley N°
26706-LeydePresupuestodel Sector Pablicoparal997-,durante
el plazoindicadoenel Articulo 1°, paralaadquisicién de Bienesy
Servicios, ylaejecucion de Inversionesy Otros Gastos de Capital,
que se destinen exclusivamente a las labores de prevencion de
posiblesdesastresyconelobjetodegarantizarelnormal desenvol-
vimientode losservicioseinfraestructurapublica".

Articulo 2°.- El presente Decreto Supremo sera refrendado
por el Presidente del Consejo de Ministros, por el Ministro de la
Presidencia y por el Ministro de Economia y Finanzas.

DadoenlaCasade Gobierno,enLima, alosdieciochodias del
mes de julio de mil novecientos noventa y siete.
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ALBERTO FUJIMORI FUJIMORI
Presidente Constitucional de la Republica

ALBERTO PANDOLFI ARBULU
Presidente del Consejo de Ministros
y Ministro de Energiay Minasy
Encargado de la Cartera de
Economiay Finanzas

DANIEL HOKAMA TOKASHIKI
Ministro de la Presidencia

8330

Aprueban donacién efectuada en fa-
vor de instituciones y organizaciones
sociales del departamento del Cusco

RESOLUCION SUPREMA N° 360-97-PCM
Lima, 18 de julio de 1997
CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucién del Secretario General N°002-97-
PCM, laUnidad Ejecutora001del Pliego Presidenciadel Consejo
de Ministros acepté la donacidn que efectué la Embajada de
Francia, consistente en cuatrocientos doce (412) colchones de
espuma de una plaza - densidad 20 K x m3, valorizados en
cuarenticinco mil trescientos veinte y 00/100 Nuevos Soles (S/.
45,320.00);

Que, es propésito del Gobierno Peruano apoyar a las Institu-
ciones y Organizaciones Sociales menos favorecidas, en su es-
fuerzo por mejorar su nivel de vida;

Que, el Despacho Presidencial, Unidad Ejecutora 001 del
Pliego Presidencia del Consejo de Ministros, mediante las Actas
de Entregay Recepcion respectivas ha transferido, en calidad de
donacién los cuatrocientos doce (412) colchones de espuma, aque
se refiere el primer considerando en favor de las diferentes
Instituciones y Organizaciones Sociales del departamento de
Cusco;

Deconformidad con lodispuesto porel Decreto Legislativo N°
804;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aprobar ladonacién de cuatrocientos doce (412)
colchonesde espumade 1 plaza-densidad 20 Kx m3, valorizados
en cuarenticinco mil trescientos veinte y 00/100 Nuevos Soles (S/
. 45,320.00) efectuado por el Despacho Presidencial, Unidad
Ejecutora001del PliegoPresidenciadel Consejode Ministros, en
favor de las Instituciones y Organizaciones Sociales del departa-
mento de Cusco, segln se detalla en el anexo adjunto, que forma
parte de la presente Resolucion.

Articulo 2°.- Transcribir la presente Resolucién Suprema a
la Contraloria General de la Republica.

Articulo 3°.- La presente Resolucién Suprema, serd refren-
dada por el Presidente del Consejo de Ministros.

Registrese, comuniquese y publiquese.

Rubrica del Ing. Alberto Fujimori
Presidente Constitucional de la Republica

ALBERTO PANDOLFI ARBULU
Presidente del Consejo de Ministros

8343

Autorizan viaje del Ministro de Indus-
tria, Turismo, Integracion y Negocia-
ciones Comerciales Internacionales
para gque participe en reunién de la
CAF, a realizarse en Venezuela

RESOLUCION SUPREMA N° 361-97-PCM
Lima, 18 de julio de 1997
CONSIDERANDO:

Que, el ingeniero Gustavo Caillaux Zazzali, Ministro de
Industria, Turismo, Integracién y Negociaciones Comerciales
Internacionales, debe asistirala XCIll1 Reuniéndel Directoriode
laCorporacion Andinade Fomento, allevarse acaboenlaciudad
de Caracas, Venezuela, el 21 de julio de 1997;

Que, en consecuencia es necesario autorizar el viaje del
ingeniero Gustavo Caillaux Zazzali, Ministrode Industria, Turis-
mo, Integracién y Negociaciones Comerciales Internacionales;

De conformidad con el Decreto Legislativo N° 560, Ley del
Poder Ejecutivo, y los Decretos Supremos N° 053-84-PCM, N°
074-85-PCM, N° 031-89-EF y N° 135-90-PCM;

Estando a lo acordado;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Autorizar al Ministro de Industria, Turismo,
Integracion y Negociaciones Comerciales Internacionales, inge-
niero Gustavo Caillaux Zazzali, a viajar del 20 al 21 de julio de
1997,alaciudad de Caracas, Venezuela,enmision oficial,paralos
fines expuestos en la parte considerativa de la presente Resolu-
cién.

Articulo 2°.- Autorizar el desembolso por concepto de Tarifa
Corpac, US$25,00, con motivo del viaje del Ministrode Industria,
Turismo, Integraciény Negociaciones Comerciales Internaciona-
les,alaciudadde Caracas, Venezuela, el mismoque serade cargo
del Ministerio de Industria, Turismo, Integracion y Negociacio-
nes Comerciales Internacionales.

Los gastos de pasajesy viaticos seran asumidos por la Corpo-
racién Andina de Fomento.

Articulo 3°.- La presente Resolucién no da derecho a exone-
racion de impuestos o derechos aduaneros, cualquiera fuera su
clase o denominacion.

Registrese, comuniquese y publiquese.

Rubrica del Ing. Alberto Fujimori
Presidente Constitucional de la Republica

ALBERTO PANDOLFI ARBULU
Presidente del Consejo de Ministros

GUSTAVO CAILLAUX ZAZZALI

Ministro de Industria, Turismo, Integracion
y Negociaciones Comerciales Internacionales

8344

Encargan la Cartera de Industria, Tu-
rismo, Integracion y Negociaciones
Comerciales Internacionales al Minis-
tro de Pesqueria

RESOLUCION SUPREMA N° 362-97-PCM
Lima, 18 de julio de 1997
CONSIDERANDO:

Que, el ingeniero Gustavo Caillaux Zazzali, Ministro de
Industria,Turismo, Integracién y Negociaciones Comerciales
Internacionales, se ausentaradel paisdel 20al 21 de juliode 1997
para atender asuntos de caracter oficial;

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 127° de la
Constitucion Politica del Peru;y,

Estando a lo acordado;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Encargar la Cartera de Industria, Turis-
mo, Integraciony Negociaciones Comerciales Internacionales al
doctor Ludwig Meier Cornejo, Ministrode Pesqueria, a partir del
20 de julio de 1997 y mientras dure la ausencia del Titular.

Registrese, comuniquese y publiquese.

Rubrica del Ing. Alberto Fujimori
Presidente Constitucional de la Republica

ALBERTO PANDOLFI ARBULU
Presidente del Consejo de Ministros

8345

Aceptanrenunciayratificanmiembros
del Directorio de laempresa Populary
Porvenir Compafiia de Seguros

RESOLUCION SUPREMA
N° 363-97-PCM

Lima, 18 de julio de 1997
CONSIDERANDO:

Que, los sefiores Octavio Chirinos Valvidia, César Morgan
Alcaldey JuanVegaFernandez han formuladorenunciaal cargo
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de miembros del Directorio de la empresa Popular y Porvenir
Compafiia de Seguros;

Que, enconsecuencia, es necesario aceptar larenunciade las
personas antes mencionadas;

Que, asimismo, es necesario ratificar a los sefiores César
Hernandez Marquez, Miguel Angel Simabukuro Nakamoto y
Walter Villa Zapata como miembros del Directorio de laempresa
Popular y Porvenir Compafiia de Seguros;

De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 24948, Ley de
la Actividad Empresarial del Estado y en el Decreto Legislativo
N° 560, Ley del Poder Ejecutivo;

Estando a lo acordado;
SE RESUELVE:

1°.- Aceptar la renuncia formulada por los sefiores Octavio
Chirinos Valvidia, César Morgan Alcaldey Juan Vega Fernandez
como miembros del Directorio de la empresa Popular y Porvenir
Compaiiia de Seguros, dandoseles las gracias por los servicios
prestados.

2°.- Ratificar como miembros del Directorio de la empresa
Popular y Porvenir Compafia de Seguros a los sefiores César
Hernandez Marquez, Miguel Angel Simabukuro Nakamoto y
Walter Villa Zapata.

3°.- La presente Resolucidn Suprema serd refrendada por el
Presidente del Consejo de Ministros y Ministro de Energia y
Minas y por el Ministro de Economia y Finanzas.

Registrese, comuniquese y publiquese.

Rubrica del Ing. Alberto Fujimori
Presidente Constitucional de la Republica

ALBERTO PANDOLFI ARBULU
Presidente del Consejo de Ministros y
Ministro de Energia y Minas

y Encargado de la Cartera de
Economiay Finanzas

8346

Aceptan donacion efectuada por aso-
ciacion en favor del gobierno peruano

RESOLUCION DEL SECRETARIO GENERAL
N° 005-97-PCM

Lima, 17 de julio de 1997

Visto la Carta de Donacién del 15 de mayo de 1997, de la
Asociacion KEN;

CONSIDERANDO:

Que, la Asociacion KEN, en gesto solidario ha efectuado una
donaci6n al Gobierno del Perd, Despacho Presidencial, Unidad
Ejecutora 001 del Pliego Presidencia del Consejo de Ministros,
consistente en Mil (1,000) Libros de Quechua Médico, Mil (1,000)
Librosde Fraseologia Espafiol-Quechua Odontélogoy Mil (1,000)
Libros de Fraseologia Espafiol - Quechua Obstetriz, valorizados
en Doce Mil Seiscientos Sesentiocho y 00/100 Nuevos Soles (S/.
12,668.00), seglin consta en Acta de Entregay Recepcidon S/N de
fecha 7 de agosto de 1996;

Deconformidad con lodispuesto porel Decreto Legislativo N°
560 y la Resolucién Ministerial N° 039-96-PCM;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aceptar la donacién de Mil (1,000) Libros de
Quechua Médico, Mil (1,000) Libros de Fraseologia Espafiol-
Quechua Odontélogoy Mil (1,000) Libros de Fraseologia Espafiol
- Quechua Obstetriz, valorizados en Doce Mil Seiscientos Sesen-
tiocho y 00/100 Nuevos Soles (S/. 12,668.00), efectuada por la
Asociacion KEN en favor del Gobierno Peruano, Despacho Presi-
dencial, Unidad Ejecutora 001 del Pliego Presidencia del Con-
sejo de Ministros.

Articulo 2°.- Transcribir la presente Resolucién a la Contra-
loria General de la RepUblica, dentro del plazo establecido.

Registrese y comuniquese.

VICTOR CAMACHO ORLANDINI
Secretario General

8295

PRES

Exoneran al Proyecto Especial CHINE-
CAS del requisito de concurso publico
para la adquisicion directa de materia-
les de construccion y equipos

DECRETO SUPREMO N° 007-97-PRES
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, el Proyecto Especial CHINECASenel presenteejercicio
presupuestal de 1997 convoc6 a Concurso Publico de Precios N°
001-97-INADE-P.E.CHINECAS para la adquisicion de materia-
les de construccién y equipos por un monto referencial de Tres-
cientos Cuarentiséis Mil Ochocientos Setentidésy 00/100 Nuevos
Soles (S/.346,872.00) incluido IGV, el mismo que ha sido declara-
do desierto en aplicacidn del inciso a) del Articulo 3.3.10 del
Decreto Supremo N° 065-85-PCM-RUA;

Que, dada la necesidad de efectuar la citada adquisicion, el
Proyecto Especial Chinecas del Instituto Nacional de Desarrollo
ha solicitado la exoneracién de Concurso Publico de Precios en
aplicacion del inciso a) del Articulo 56° de la Ley N° 26703 - Ley
de Gestion Presupuestaria del Estado;

Con laopinién favorable de la Comision Permanente de alto
Nivel;

Deconformidadconlodispuestoenelincisoa)del Articulo56°
de la Ley N° 26703 y el Decreto Supremo N° 045-89-PCM;

DECRETA:

Articulo 1°.- Exonérese a la Unidad Gestora 013 Direccién
Ejecutiva- CHINECAS del Pliego Instituto Nacional de Desarro-
Ilo del requisito de Concurso Publico de Precios para la adquisi-
ciéndirecta de materiales de construcciény equipos, cuyo monto
referencial asciende a la suma de S/. 346,872.00 Nuevos Soles.

Articulo 2°.- El presente Decreto Supremo serd puesto en
conocimiento de la Comision de Presupuesto y Cuenta General
del Congreso de la Republica y de la Contraloria General de la
Republica, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de
aprobacion.

Articulo 3°.- El presente Decreto Supremo sera refrendado
por el Ministro de la Presidencia.

DadoenlaCasade Gobierno,enLima,alosdieciochodiasdel
mes de julio de mil novecientos noventa y siete.

ALBERTO FUJIMORI FUJIMORI
Presidente Constitucional de la Republica

DANIEL HOKAMA TOKASHIKI
Ministro de la Presidencia

8331

MTC

Facultan a CORPAC S.A. a financiar
y/o ejecutar proyectos de construc-
cion y remodelacién de infraestruc-
tura aeroportuaria

DECRETO SUPREMO
N° 017-97-MTC

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
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CONSIDERANDO:

Queel Decreto Ley N°25862, Ley Organica del Sector Trans-
portes, Comunicaciones, Vivienda y Construccion, tiene entre
otras funciones, lade formular, ejecutary supervisar las politicas
sobre construccion, mejoramiento y conservacion de la infraes-
tructura de transporte, lo cual realiza directamente o a través de
los organismos e instituciones que la integran;

Que, por Decreto Supremo N°046-81-TC se aprobé el Estatu-
tode la Corporacion Peruana de Aeropuertos y Aviacion Comer-
cial - CORPAC S.A., estableciendo dentro de sus objetivos el
operar, equipar y conservar aeropuertos comerciales abiertos al
transito aéreo, establecer, administrar, operar y conservar los
servicios de ayuda a la aeronavegacion asi como establecer los
sistemas apropiados e idéneos de comunicacién requeridos para
regular el trafico aéreo;

Que, de acuerdo a lo sefialado en el anterior considerando,
CORPAC S.A., ha realizado inversiones destinadas al mejora-
miento y remodelacion de la infraestructura aeroportuaria del
pais, a fin de mantener en 6ptimas condiciones de operatividad
las referidas instalaciones, asi como las pistas de aterrizaje y
demas servicios que presta, de acuerdo a las exigencias técnicas
y comerciales;

Que, en base a lo expuesto, resulta necesario facultar a
CORPACS.A.,afindequepuedafinanciary/oejecutar proyectos
de construccion de infraestructura aeroportuaria, conforme al
plan de inversién que establezca el Ministerio de Transportes,
Comunicaciones, Vivienda y Construccion;

De conformidad con el inciso 8) del Articulo 118° de la
Constitucion Politica del Peru;

SE DECRETA:

Articulo 1°.- Facultese a la Corporacion Peruana de Aero-
puertos y Aviacion Civil S.A. - CORPAC S.A., a financiar y/o
ejecutar proyectos de construccion y remodelacién de infraes-
tructura aeroportuaria, conforme al plan de inversidn que esta-
blezcael Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienday
Construccion.

Articulo 2°.- Adecuese el D.S. N°046-81-TC alodispuestoen
el presente Decreto Supremo.

DadoenlaCasade Gobierno,enLima, alosdieciochodiasdel
mes de julio de mil novecientos noventa y siete.

ALBERTO FUJIMORI FUJIMORI
Presidente Constitucional de la Republica

ELSA CARRERA DE ESCALANTE
Ministra de Transportes, Comunicaciones,
Vivienday Construccion

8342

PROMUDEH

Dan por concluido nombramiento y de-
signan Jefe de Abastecimientos de la
Oficina de Administracion del INABIF

RESOLUCION SUPREMA
N° 056-97-PROMUDEH

Lima, 18 de julio de 1997
CONSIDERANDO:

Que, por Resoluciéon Suprema N° 224-96-PRES, de 17 de
octubre de 1996, se design6é a don Jaime Enrique Medrano
Villegas, enel cargo de Jefe de Abastecimientos, categoria Profe-
sional A, de la Oficina de Administracién del Instituto Nacional
de Bienestar Familiar, cargo considerado de confianza;

Que, es conveniente dar por concluida la designacién del
citado funcionario;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto Legislativo N°
560 - Ley del Poder Ejecutivo, Decreto Legislativo N° 866 que
aprueba la Organizacién y Funciones del Ministerio de Promo-
cién de la Mujer y del Desarrollo Humano, modificado por el
Decreto Legislativo N° 893, y el Decreto Ley N° 25515, y,

Estando a lo acordado;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Dar por concluida la designacién de don
Jaime Enrique Medrano Villegas, en el cargo de Jefe de Abaste-
cimientos, categoria Profesional A, de la Oficina de Administra-

cion del Instituto Nacional de Bienestar Familiar - INABIF,
dandosele las gracias por los servicios prestados.

Registrese, comuniquese y publiquese.

Rubrica del Ing. Alberto Fujimori
Presidente Constitucional de la Republica

MIRIAM SCHENONE ORDINOLA
Ministra de Promocién de la Mujer
y del Desarrollo Humano

8347

RESOLUCION SUPREMA
N° 057-97-PROMUDEH

Lima, 18 de julio de 1997
CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Legislativo N°830 se aprob¢ lanueva
EstructuraOrganicay Funciones del Instituto Nacional de Bien-
estar Familiar - INABIF, Organismo Publico Descentralizado del
Ministerio de Promociéon de la Mujer y del Desarrollo Humano -
PROMUDEH;

Que, mediante Resolucidn Presidencial N° 366-96/INABIF,
de 27 de agosto de 1996, se aprob6 el Cuadro para Asignacion de
Personal - CAP, del referido Instituto, en concordancia con el
Régimen Laboral establecido;

Que, se encuentra vacante el cargo de Jefe de Abastecimien-
tos, Categoria Profesional A, de la Oficina de Administracion del
Instituto Nacional de Bienestar Familiar - INABIF, por lo que es
necesario designar al funcionario que desempefie el referido
cargo;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto Legislativo N°
560 - Ley del Poder Ejecutivo, Decreto Legislativo N° 866 que
aprueba la Organizacién y Funciones del Ministerio de Promo-
cién de la Mujer y del Desarrollo Humano, modificado por el
Decreto Legislativo N° 893, y el Decreto Ley N° 25515, y,

Estando a lo acordado;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Designar a partir de la fecha a don Pedro
LunaVictoriaHuasaquiche, en el cargo de Jefe de Abastecimien-
tos, categoria Profesional A, de la Oficina de Administracion del
Instituto Nacional de Bienestar Familiar - INABIF.

Registrese, comuniquese y publiquese.

Rubrica del Ing. Alberto Fujimori
Presidente Constitucional de la Republica

MIRIAM SCHENONE ORDINOLA
Ministra de Promocion de la Mujer
y del Desarrollo Humano

8348

PESQUERIA

FE DE ERRATAS
RESOLUCION MINISTERIAL N° 346-97-PE

Fe de Erratas de la Resolucion Ministerial N° 346-97-PE,
publicada en nuestra edicion del dia 16 de julio de 1997, pagina
151067.

(Firma)
DICE:

GUSTAVO CAILLAUX ZAZZALI
Ministro de Industria, Turismo, Integracion
y Negociaciones Comerciales Internacionales

DEBE DECIR:

GUSTAVO CAILLAUX ZAZZALI

Ministro de Industria, Turismo, Integracion
y Negociaciones Comerciales Internacionales
Encargado de la Cartera de Pesqueria

8275
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ENERGIA Y MINAS

FE DE ERRATAS

DECRETO SUPREMO N° 012-97-EM

Por Oficio N° 150-97-EM-SG-ORP, el Ministerio de Energia y Minas solicita se publique Fe de Erratas del Decreto Supremo N°
012-97-EM, publicado en nuestra edicion del 4 de julio de 1997, pag. 150729.

DICE:
- SOLICITUD
123 | DESOCUPACION DE VIVIENDAS EN LOS CENTROS DE TRABAJO | - ADJUNTAR, SEGUN SEA EL CASO, DOCUMENTO CON LOS DATOS |-TRAMITE| 5,00 -- | 5DIAS | -- D.FM. | D.GM,
MINEROS (PRONUNCIAMIENTO) ENUMERADOS EN EL ART. 218° D.S. N° 03-94-EM. HABILES}
- COMPROBANTE DE PAGO
ART. 218° incisos a), b), ), d), e), f), g) y h) D.S. N° 03-94-EM
D.S. N° 03-94-EM.
DEBE DECIR:
- SOLICITUD POR CADA TRABAJADOR.
123 | DESOCUPACION DE VIVIENDAS EN LOS CENTROS DE TRABAJO | - ADJUNTAR, SEGUN SEA EL CASO, DOCUMENTO CON LOS DATOS |-TRAMITE| 5,00 -- | 5DIAS | - D.FM. | D.GM,
MINEROS (PRONUNCIAMIENTO) ENUMERADOS EN EL ART. 218° D.S. N° 03-94-EM. HABILES}
- COMPROBANTE DE PAGO POR CADA TRABAJADOR
ART. 218° incisos a), b), c), d), e), f), g) y h) D.S. N° 03-94-EM
D.S. N° 03-94-EM.

8319

CONASEV

Disponen resarcir a afectados por ex
sociedad agente de bolsa

RESOLUCION CONASEV
N° 523-97-EF/94.10

Lima, 15 de julio de 1997
VISTOS:

Los Expedientes N°s.96/01278,96/01323,96/01361,96/01413,
96/01424,96/01450 de 1996 y el Informe Conjunto N°024-97-EF/
94.40/94.20 de la Gerencia de Mercado de Valores y la Oficina de
Asesoria Juridica del 2 de julio de 1997,

CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucion CONASEV N° 394-96-EF/94.10
del 24 de setiembre de 1996 se dispuso la suspensién de la
autorizacion de funcionamiento de CD Casa de Bolsa e Inversio-
nes S.A. Sociedad Agente de Bolsa por treinta (30) dias habilesy
laejecuciénde suCarta Fianza, parael resarcimiento econdmico
de ocho inversionistas;

Que, conResolucion CONASEV N°518-96-EF/94.10del 11de
diciembrede 1996 serevocd laautorizacionde funcionamiento de
CD Casa de Bolsa e Inversiones S.A. Sociedad Agente de Bolsa
disponiéndose el pago a cinco (5) inversionistas con el saldo de la
garantiaconstituida por lareferida ex Sociedad Agente de Bolsa
y se reconoci6 el derecho a veintitn (21) inversionistas a ser
resarcidoseconémicamenteconel productodel rematedel Certifi-
cado de Participacién emitido por la Bolsa de Valores de Limaen
favor de la citada ex intermediaria, indicandose ademas que de
no resultar éste suficiente, se procederia alaejecucion del Fondo
de Contingencia a que se refiere la Quinta Disposicién Transito-
ria del Decreto Legislativo N° 861;

Que, los sefiores Alejandro Ybarra Granados, Carmen Diaz
Basurto, Angel Cosme NUfiez, Juana Cérdova Cérdova, Santiago
Amador Julca Caro, Ceferino Marquez Manrique y Gustavo
Valdivia Dolmos han presentado reclamaciones ante esta Comi-
sién Nacional;

Que, se ha recabado la documentacion que sustenta las
reclamaciones durante la intervenciéon a CD Casa de Bolsa e
Inversiones S.A. ex sociedad agente de bolsa asi como se han
levantado actas de manifestacidon firmadas por los reclamantes,
habiéndose franqueado el derecho de defensa de la referida ex
Sociedad Agente de Bolsa, la cual ha presentado sus respectivos
descargos;

Que, lareclamacion del sefior Alejandro Ybarra Granados ha
sido comprobada con los documentos de sustento de las operacio-
nes, tales como las 6rdenes del cliente, pélizas, estado de cuenta
corriente, reporte de la Historia de Operaciones emitida por la
Bolsa de Valores de Lima y escrito de descargo de CD Casa de
Bolsa e Inversiones S.A. ex sociedad agente de bolsa;

Que, luego de evaluadas las denuncias presentadas por las
sefioritas Carmen Diaz Basurto y Juana Cérdova Cdrdova asi
como los descargos y pruebas presentadas por CD Casa de Bolsa
e lnversiones S.A. ex sociedad agente de bolsase hadeterminado

que dicha sociedad ocasion¢ perjuicio a las denunciantes al
vender sin su autorizacion sus acciones de clase B de Telefonica
del Perd y no entregarles el producto de dichas ventas;

Que, se ha acreditado que una tercera persona cobré los
cheques productode laventade lasaccionesclase C de Telefénica
del Peru, de propiedad del sefior Angel Cosme Nufiez, lo cual
configura prueba fehaciente de la responsabilidad de la referida
sociedad, todavezquesehaevidenciadoqueel referidocomitente
no recibi¢ el dinero de la venta;

Que, de otro lado, se ha acreditado que CD Casa de Bolsa e
Inversiones S.A. exsociedad agente de bolsa hacausado perjuicio
al sefior Gustavo Valdivia Dolmos por la venta no autorizada de
sus acciones del trabajo de Southern Perd Copper Co. y la
retencién de los beneficios entregados por dichas acciones;

Que, enconsecuencia CD Casade Bolsae Inversiones S.A. ex
sociedad agente de bolsa transgredio reiteradamente las normas
del mercado de valores, incurriendo en faltas calificadas como
muy graves y graves, segun lo establecido en los incisos c¢) y j),
numeral 1 e incisos b) y m) numeral 2 del Articulo 15° del
Reglamentode Sancionesenel Mercadode Valores, aprobado por
Resolucion CONASEV N°910-91-EF/94.10.0, al haber destinado
losvaloresrecibidos de susclientesaoperacionesofinesdistintos
aaquellosparalosquelefueronconfiados, haber tomado 6rdenes
deventadevaloresde personadistintaasutitularorepresentan-
tedebidamente autorizado, por realizar operaciones no autoriza-
das por la Ley del Mercado de Valores o sus Reglamentos, asi
como por no entregar oportunamente al vendedor la suma del
respectivo precio del valor que se le ordend vender;

Que, consecuentemente, los afectados deben ser resarcidos
econdmicamente con los recursos que se obtengan de la venta del
Certificado de Participacion emitido a favor de CD Casa de Bolsa
e Inversiones S.A. ex sociedad agente de bolsa y/o de la ejecuci6n
del Fondode Contingencia, de resultar lareferidaventainsuficien-
te, de acuerdo al procedimiento establecido en la Resolucion
CONASEV N°518-96-EF/94.10;

Que, el sefior Ceferino Marquez Manrique se ha desistido de
su reclamacién en esta via administrativa, cumpliendo paraello
con las formalidades exigidas en el Articulo 89° de la Ley de
Normas Generales de Procedimientos Administrativos aprobado
por Decreto Supremo N° 02-94-JUS, por lo que no procede
otorgarle resarcimiento econémico alguno;

Que, el reclamo interpuesto contra CD Casa de Bolsa e
Inversiones S.A. ex Sociedad Agente de Bolsa, por el sefior
Santiago Amador Julca Caro se sustenta en contratos privados
celebrados con los sefiores César Chil y Dino Vidaure, accionista
y gerente general de la mencionada ex sociedad agente de bolsa,
no existiendo laparticipaciénde lareferidaexintermediaria, por
lo que debe ser declarado improcedente; y,

Estando a lo dispuesto por los Articulos 2°incisosa) y e) y 11°
inciso k) del Decreto Ley N°26126, Texto Unico Concordado de la
Ley Organicade la Comision Nacional Supervisorade Empresas
y Valoresyporel Articulo67°del Texto UnicoOrdenadodelaLey
de Normas Generales de Procedimientos Administrativos, apro-
bado por Decreto Supremo N°002-94-JUS; asicomoaloacordado
por el Directorio de esta Comision Nacional reunido en su sesion
de fecha 7 de julio de 1997.

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Reconocer el pago, con los recursos que se
obtengan de acuerdo al procedimiento establecido en el Articulo
6°de la Resolucion CONASEV N°518-96-EF/94.10, a las siguien-
tes personas:
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DENUNCIANTE S/.
Alejandro Ybarra Granados 55 150,00
Carmen Diaz Basurto 2292,72
Angel Cosme Nufiez 49 422,05
Juana Cérdova Cordova 3932,71
Gustavo Valdivia Dolmos 6 076,86
TOTAL 116 874,34
Articulo 2°.- Declarar improcedente el reclamo presentado

por el sefior Santiago Amador Julca Caro, por la razén sefialada
en la parte considerativa de la presente resolucidn, dejando a
salvo su derecho de recurrir a la via judicial.

Articulo 3°.- Declarar concluido el proceso instaurado por el
reclamante sefior Ceferino Marquez Manrique, por la razén
expuesta en la parte considerativa de la presente Resolucién,
dejando a salvo su derecho de recurrir a la via judicial.

Articulo 4°.- Disponer laremision de loactuado al Ministerio
Publico a fin de que, en ejercicio de sus funciones, investigue los
hechos expuestos en la parte considerativa de la presente Reso-
lucidn, formulando, de ser el caso, lasdenuncias respectivas ante
las autoridades jurisdiccionales.

Articulo 5°.- Transcribir lapresente resolucién a CD Casade
Bolsae Inversiones S.A. ex Sociedad Agente de Bolsay alaBolsa
de Valores de Lima.

Articulo 6°.- La presente Resolucion entrara en vigencia a
partir del dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial El
Peruano.

Registrese, comuniquese y publiquese.

LUIS CHANG CHANG FUN
Vicepresidente

8303

SAFP

AutorizanaAFP el cambio de direccion
de agencia ubicada en la ciudad de
Chiclayo
RESOLUCION N° 274-97-EF/SAFP
Lima, 15 de julio de 1997

VISTOS: la Resolucion N°094-94-EF/SAFP de fecha 94.4.20;
lascomunicaciones de Profuturo AFP de fechas 97.5.13y 97.6.12,
recibidas en esta Superintendencia con Registros N°s. 034672y
035328 respectivamente, y el Memorandum N° 423-97-SAFP.3
de la Intendencia de Control de Instituciones e Inversiones;

CONSIDERANDO:

Que, mediante ladocumentacion de Vistos, la AFP recurren-
te solicita a esta Superintendencia se autorice el cambio de
direccidn de su agencia ubicada en la esquina de las calles Elfas
Aguirrey 7 de Enero N° 900 de la ciudad de Chiclayo, departa-
mento de Lambayeque, aun nuevo local ubicado en la calle Elias
Aguirre N° 366 de la misma ciudad;

Que, lacitada AFP hacumplido con presentar la Declaracion
Jurada, seginlacualdichaagenciacumpleconlascondicionesde
funcionamientoy operatividad establecidas por la Resolucién N°
027-93-EF/SAFP;

Que, mediante Resolucion N°094-94-EF/SAFP del 94.4.20, se
autoriz6 a Profuturo AFP la apertura definitiva, entre otras, de
la agencia de la ciudad de Chiclayo;

Estandoalodispuesto porel Texto Unico Ordenadode laLey
del Sistema Privado de Administracion de Fondos de Pensiones,
aprobado por Decreto Supremo N° 054-97-EF, asi como por el
Titulo 111 del Compendiode Normas de Superintendencia Regla-
mentarias del Sistema Privado de Administracion de Fondos de
Pensiones, aprobado por Resolucion N° 027-93-EF/SAFP;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Autorizar a Profuturo AFP, el cambio de direc-
cién de su agencia de la ciudad de Chiclayo, departamento de
Lambayeque, ubicada en la esquina de las calles Elias Aguirre y
7 de Enero N° 900 por la siguiente direccién:

- Calle Elias Aguirre N° 366, Chiclayo, Lambayeque.

Articulo 2°.- Dejar sin efecto el Certificado Definitivo N°
PRO-052 que fuera emitido al amparo de lo dispuesto en la
Resolucién N° 094-94-EF/SAFP.

Articulo 3°.- Expedir y otorgar el Certificado Definitivo de
Apertura de la agencia mencionada en el Articulo Primero.

Articulo 4°.- Profuturo AFP, a efecto del cierre de la Agencia
que se autoriza por lapresente Resolucién, deberd cumplir con la
publicaciény plazo a que se refiere el Gltimo parrafo del Articulo
17° de la Resolucion N° 027-93-EF/SAFP.

Profuturo AFP tendra un plazo maximo de treinta (30) dias
calendario para cumplir con el cierre de la agencia, de conformi-
dadconlodispuestoenlapresente Resolucion. De nocumplircon
lo establecido en el parrafo anterior dentro del plazo antes
mencionado, se tendra por no presentada la solicitud de cambio
de direccion de agencia.

Articulo 5°.- La presente Resolucion entrard en vigencia a partir
de la fecha de su publicacién en el Diario Oficial EI Peruano.

Registrese, comuniquese y publiquese.

AUGUSTO MOUCHARD RAMIREZ
Superintendente de Administradoras
Privadas de Fondos de Pensiones

8286

SUNAT

Dejan sin efecto designacion y nom-
bran ejecutor coactivo de la Intenden-
cia Regional de Lambayeque

RESOLUCION DE SUPERINTENDENCIA
N° 063-97/SUNAT

Lima, 10 de julio de 1997
CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucidon de Superintendencia N° 073-93-
EF/SUNAT se nombré como Ejecutor Coactivo, encargado de la
gestion de cobranza coactivaen la Intendencia Reglonal Lamba-
yeque, al abogado Juan Alberto Terdn Arrunategui;

Que como consecuencia de la renuncia efectuada por el Dr. Juan
Alberto Teran Arrunategui a la Superintendencia Nacional de Admi-
nistracion Tributaria, resultanecesariodejar sinefectodichonombra-
miento y designar a otro profesional abogado en su reemplazo;

Que de conformidad con el Articulo 114° del Cédigo Tributa-
rio -aprobado por Decreto Legislativo N° 816- los Ejecutores
Coactivos deben ser abogados con experiencia en tributacién;

Enuso de las atribuciones conferidas en los incisos h) y o) del
Articulo 6° del Estatuto de la Superintendencia Nacional de
Administracién Tributaria - SUNAT, aprobado por Decreto Su-
premoN°032-92-EFymodificado mediante Resolucidonde Super-
intendencia N° 051-97/SUNAT;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Dejar sin efecto el nombramiento del abogado
Dr. Juan Alberto Teran Arrundategui, al que se refiere la Resolu-
cién de Superintendencia N° 073-93-EF/SUNAT.

Articulo 2°.-Nombrar como Ejecutor Coactivo, encargado de
la gestion de la Cobranza Coactiva en la Intendencia Regional
Lambayeque al abogado JOSE ENRIQUE CACERES OLEAGA.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JORGE FRANCISCO BACA CAMPODONICO
Superintendente

7965

Incorporan contribuyentes en los Di-
rectorios de Principales Contribu-
yentes a cargo de los Organos Des-
centralizados de la SUNAT y de la In-
tendencia Regional Lima

RESOLUCION DE SUPERINTENDENCIA
N° 067-97/SUNAT

Lima, 18 de julio de 1997
CONSIDERANDO:

Que a fin de lograr el control permanente del cumplimiento de las
obligaciones tributarias es necesario incorporar a contribuyentes de
interés fiscal en los Directorios de Principales Contribuyentes a cargo
de los Organos Descentralizados de la SUNAT,;

Que con el objeto de mejorar las condiciones para el cumpli-
miento de las obligaciones tributarias resulta necesario reasig-
nar, Gnicamente, el lugar de declaracion y/o pago de algunos
Principales Contribuyentes de la Intendencia Regional Lima;

En uso de las facultades otorgadas por el numeral 5) del
Articulo 87°y el Articulo 29° del Cédigo Tributario aprobado por
el Decreto Legislativo N° 816, y el inciso n) del Articulo 6° del
Estatuto de la SUNAT, aprobado por el Decreto Supremo N°
032-92-EF;
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SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Incorpérase en los Directorios de Principales
Contribuyentes a cargo de los Organos Descentralizados de la
SUNATvigentesalafecha,aloscontribuyentesespecificadosenel
AnexoN°1queformaparteintegrantedelapresente Resolucion.

Articulo 2°.- Incorpdrase en el Directorio de Principales
Contribuyentes de la Intendencia Regional Lima vigente a la
fecha, alos contribuyentes sefialados en el Anexo N°2 que forma
parte integrante de la presente Resolucién.

Articulo 3°.- Los contribuyentes de la Intendencia Regional
Lima mencionados en los Anexos N°. 2 y 3 de la presente
Resoluciéon, deberdn cumplir con sus obligaciones tributarias de
declaracién y/o pago en la Sucursal del Banco de la Nacion
ubicada en la avenida Saenz Pefia N° 209, distrito del Callao,
Provincia Constitucional del Callao. Los deméas tramitesy proce-
dimientos contenciosos y no contenciosos continuaran realizan-
dose en la sede de la Intendencia Regional Lima o en los lugares
que se hubiesen designado para ello.

Articulo 4°.- La SUNAT informara directamente de esta
Resolucién aloscontribuyentesincluidosen los Anexos adjuntos.

Articulo 5°.- La presente Resolucion entrara en vigencia a
partir del 1 de agosto de 1997.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JORGE FRANCISCO BACA CAMPODONICO
Superintendente

8313

CONSULCOP

Sancionan a empresas con suspen-
sion temporal en el ejercicio de sus
derechos a contratar la ejecucién de
obras con el Estado

TRIBUNAL DE LICITACIONES Y CONTRATOS
DE OBRAS PUBLICAS
RESOLUCION N° 079/97.TL

Lima, 9 de julio de 1997

Visto en sesion del Tribunal de Licitaciones y Contratos de
Obras Publicas de 27.6.97, el Expediente N° 065.97.TL, sobre
aplicacion de sancién a la firma TRADESOB S.A., por Declara-
cién Jurada de equipo minimo con informacién inexacta, en el
CPP N°009.97 convocado por el Fondo Metropolitano de Inver-
siones -INVERMET- para la ejecucion de laobra: "REMODELA-
CIONDELPASAJENICOLASDERIBERAELVIEJO", distrito,
provinciay departamento de Lima.

CONSIDERANDO:

Que, el 14.4.97, la Comisién de Recepcién y Adjudicacion
otorg6 la buena pro en mesa a la firma TRADESOB S.A., por
resultar su propuesta evaluada como la méas baja, sujeta a la
verificacion del equipo minimo ofertado;

Que, la Comision de Verificacion de Equipo, mediante Informe N°
012.97/Equipo, de 21.4.97, recomendd al Gerente Técnico se deje sin
efecto la buena pro otorgada al postor TRADESOB S.A., al haberse
constatado que la Declaracién Jurada de Equipo Minimo ofertado era
inexacta, ya que los volquetes de placas XG-6201, XG-6202 e YG-5475,
son de propiedad de personas diferentes a las consignadas en la
Declaracion Jurada, que el volquete N° XG-4433 no se encontraba en
Lima por haber sido trasladado a Tarma, y que las otras maquinas, no
habian podido ser identificadas por no contar con las placas referidas
en la Declaracion Jurada;

Que, laEntidad, mediante CartaFMI.423.97.SGP, de 22.4.97,
comunicé al postor TRADESOB S.A., que ha dejado sin efecto la
buena pro otorgada en mesa a su favor, de conformidad con lo
informado por la Comisién de Verificacion de Equipo y Articulo
5%, Inc. d) del D.S. N° 014.94.MTC de 5.6.94;

Que, laEntidad por Carta FMI1.427.97.SGP de 23.4.97, comu-
nicé al Tribunal de Licitaciones y Contratos de Obras Publicas
que habia dejado sin efecto la buena pro otorgada en mesa al
postor TRADESOB S.A.;

Que, TRADESOB S.A., presenté sus descargos ante el Tribu-
nal el 6.5.97, aceptando que el volquete de placa XG-4433, segin
declaracidn de su propietario, habia sido trasladado a Tarma sin
comunicarle, que las personas que figuraban como propietarios
de los volquetes en la Declaracién Jurada, presentaron autoriza-
cion legalizada de los verdaderos propietarios para su libre
disposicién y uso, y que las otras maquinarias no pudieron ser
identificadas por la Comisidn por la falta de placas;

Que, la inexactitud de la Declaracion Jurada de Equipo
Minimo presentada por el postor TRADESOB S.A. se encuentra
probada, porloquesehahechopasibledelasancionprevistapara
estos casos por la Resolucion N° 094.90.VC. de 26.7.90;

Que, de lo expuesto, es preciso tener en cuenta que el equipo
ofertado existid en el lugar declarado, por lo que queda estable-
cido, que el contratista cumplié con presentar el equipo minimo
exigido por la Entidad y que el desplazamiento del volquete de
placaXG-4433sedebidaunaactitudunilateral del propietariode
dichovehiculo, queescapdalalcance del postor TRADESOBS.A.,

situacion que permite considerar que tales razones deben consi-
derarsecomo atenuantesde lasancionaimponer, deacuerdocon
el Articulo 11° de la Resolucion N° 094.90.VC. de 26.7.90;

Que, el Informe N° 376.97.RNC. de 22.5.97, del Registro
Nacional de Contratistas de Obras Publicas hace conocer que la
firmaTRADESOB S.A., seencuentraconinscripciénvigenteyno
ha sido sancionada por el CONSULCOP;

Que, de conformidad con el informe presentado por el Vocal
ponente, Ing. Juan Fernando Elfas Podesté, cuyos fundamentos
se reproducen;

SE RESUELVE:

1°.- Sancionar a la firma TRADESOB S.A., con una suspen-
sién temporal de tres (3) meses en el ejercicio de sus derechos a
presentarse a Licitaciones Publicas y/o Concursos de Preciosy a
contratar laejecucion de obras con el Estado, entendiéndose que
la sancidn entrard en vigencia a partir del dia siguiente de su
publicacién en el Diario Oficial EI Peruano.

2°.-Devolver los antecedentes a la Entidad Licitante para los
fines legales consiguientes.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS. PIN TORRES; ASTETE WILLIS;
FIGUEROA TACKOEN; ELIAS PODESTA;
VARGAS GONZALES

8298

TRIBUNAL DE LICITACIONES Y CONTRATOS
DE OBRAS PUBLICAS
RESOLUCION N° 080/97.TL

Lima, 10 de julio de 1997

Visto en sesion del Tribunal de Licitaciones y Contratos de Obras
Puablicas de 30.6.97, el Expediente N° 036.97.TL referente al recurso
de revision interpuesto por AMERICAN BROTHERS CONS-
TRUCTORES INDUSTRIALES ORGANIZADOS S.A. - AMBROCIO
S.A., relacionado con su reclamo sobre rescision administrativa del
contrato celebrado con CTAR REGION UCAYALI para la ejecucion de
la obra: "INSTALACION SISTEMA AGUA POTABLE HUIPOCA -
PRIMERA ETAPA" - A.D. N° 008.95.MRPA.

CONSIDERANDO:

Que, el 2.3.95, se suscribi6 el contrato para la ejecucion de la
obracitadaen la parte expositiva de la presente resolucién, en el
plazo de 90 dias calendario y por el monto de S/. 238,360.00;

Que, la Entidad, por Resolucién Microrregional N°
002.97.CTARU.MRPA.G, de 10.1.97, notificada al contratista el
13.1.97, rescindié administrativamente el contrato celebrado
para la ejecucion de la obra citada, por considerar que el contra-
tista ha incurrido en las causales del Art. 5.8.1. del RULCOP,
deneg0 los reclamos pendientes del contratista y fijé fecha para
ladiligencia de constatacion fisica de obra e inventario de mate-
riales, equipo y herramientas;

Que, el 15.1.97, el contratistaimpugnd larescisoria mediante
recursode apelacién, argumentando que paraejecutar el proyec-
to entregado por la Entidad, debia utilizarse el agua de la
quebrada "Las Sirenas"; empero, por la época de verano el
volumen de agua préacticamente se secaba, no garantizando el
servicio que el Proyecto debia brindar, situacion que puso en
conocimiento de la Entidad, quien no dio respuesta indicando la
formade subsanarla, por loque propusoy elaboré asucostoycon
el consentimiento de la contratante, un nuevo proyecto en el que
se contemplaba una fuente de abastecimiento de agua perma-
nente y lo entreg6 para su revisién y aprobacion;

Que, la Entidad, no se pronuncié¢ sobre el citado proyecto a pesar
de haber suscrito con el contratista, el 29.8.96, una carta de intencion
por la cual se comprometi6 a sanear toda la documentacion de la obra,
empezando por la aprobacion del proyecto y el contratista a reiniciar
los trabajos; compromiso que la Entidad no cumplid;

Que, el 21.2.97, la Entidad por Resolucién Ejecutiva Regional N°
042.97.CTARU.P, declaré infundado el recurso de apelacién por los
mismos fundamentos de la apelada; sin notificacién al contratista;

Que, el 28.2.97, el contratista interpuso ante el CONSUL-
COP, recurso de revision contra la denegatoria ficta a su recurso
de apelacion, reproduciendo los argumentos de esta impugna-
cidn, recaudado con la fianza requerida por el Art. 4°del D.S. N°
058.83.VI, y aclarando que, como es de verse del Informe N°
002.95.CTAR, de 20.7.95, el avance de la obra alcanzé al 10% del
monto del contrato y no de 2% como indica la Entidad;

Que, advirtiéndose que el recursode apelacion fue interpues-
toel 15.1.97, impugnando larescisoria, correspondi¢ ala Entidad
atenderloresolutivamente hastael 5.2.97 y al no haber cumplido
con tal obligacidn, gener6 una denegatoria ficta, la misma que
debid ser impugnada por el contratista dentro de los dos dias
siguientes que vencieronel 7.2.97,y al no haber actuado asi; sino
el 28.2.97 mediante recurso de revision, éste resulta siendo
extemporaneo, deconformidadconel Art.4°del D.S.N°058.83.VI,
de 23.8.83 y, como consecuencia de lo expuesto, la resolucién
rescisoria ha quedado consentida y con todos sus efectos;

Que, acercade laresponsabilidad en las causales de rescision
del contrato, segiin antecedentes, se debe tener en cuenta la
deficiencia insubsanable que presenté el Expediente Técnico, en
el sentido que la zona escogida para iniciar los trabajos no era la
mas conveniente, ya que en época de verano, el agua tendia a
disminuir hasta secarse la quebrada, constituyendo ésta una
situacionde fuerzamayor, eventoextraordinarionodependiente
de la voluntad de las partes;
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Que, loindicado deja inferir que el contrato de obra, adolecia
de unairregularidad al momento de su celebracién y, por consi-
guiente, impedia su normal cumplimiento, evidencidndose asi
que parte de la responsabilidad de la rescision correspondié a la
Entidad Contratante, en vista de que fue ella quien elabor¢ y
proporciond el Expediente Técnico, sinperjuiciodeque, el contra-
tista, bien pudo en la estacidn correspondiente antes de la licita-
cion, formular la consulta pertinente;

Que, finalmente, se desprende de autos, una desatencién por
parte de la Entidad en el seqguimiento de la ejecucion de la obra,
ya que conforme ella misma sostiene en su resolucién rescisoria,
elavancedeobrasdloalcanzdel 2%, practicamente alos 22 meses
de suscrito el contrato, siendo el plazo contractual sélo de 90 dias
calendario, por lo que tratandose de la utilizacién de fondos del
Estado, es de verse que, en el presente caso, no han sido debida-
mente cautelados, maxime si el contratistarecibid, en efectivo, el
equivalente al 32% del valor de la obra, sin que ésta hubiere
alcanzado un avance fisico equivalente;

Que, lo expuesto precedentemente resulta siendo una cir-
cunstancia atenuante de la responsabilidad del contratista, que
permite disminuir la sancidn prevista para el caso, de conformi-
dad con el Art. 11° de la Resolucién N°094.90.VC. de 26.7.90;

Que, del Informe del Registro Nacional de Contratistas de Obras
Publicasseapreciaqueel contratistanotieneinscripcionvigenteyque
no ha sido sancionado anteriormente por el CONSULCOP;

Que, de conformidad con el informe presentado por la Vocal
ponente, Dra. Martha Vargas Gonzales, cuyos fundamentos se
reproducen;

SE RESUELVE:

1°.- Declarar improcedente por extemporaneo el recurso de
revision interpuesto por AMERICANBROTHERS CONSTRUC-
TORES INDUSTRIALES ORGANIZADOS S.A. - AMBROCIO
S.A., relacionado con su reclamo sobre rescision administrativa
del contrato celebrado con el CONSEJO TRANSITORIO DE
ADMINISTRACION DE LA REGION UCAYALI, para la ejecu-
cion de la obra: Instalacién Sistema Agua Potable Huipoca.
Primera Etapa. A.D. N° 008.95.MRPA.

2°.- Sancionar a la firma AMBROCIO S.A., con una suspen-
sién temporal de tres (3) meses en el ejercicio de sus derechos de
presentarse a licitaciones publicas y/o concursos de precios y a
contratar laejecucion de obras con el Estado, entendiéndose que
la sancién entrard en vigencia a partir de su reinscripcion en el
Registro Nacional de Contratistas.

3°.- Ejecutar a favor del CONSULCOP la garantia presenta-
da como recaudo del recurso de revisién, en cumplimiento del
D.S. N° 058.83.VI, de 23.8.83.

4°.-Hacer de conocimiento la presente Resolucién al Organo
de Control Interno de la Entidad Contratante, en cumplimiento
de lo establecido por el Inc. ), del Art. 13°, del D.L. N° 26143.

50.-Devolver los antecedentes a la Entidad Contratante para
los fines legales consiguientes.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS. PIN TORRES; ASTETE WILLIS;
FIGUEROA TACKOEN; ELIAS PODESTA;
VARGAS GONZALES

8299

TRIBUNAL DE LICITACIONES Y CONTRATOS
DE OBRAS PUBLICAS
RESOLUCION N° 083/97.TL

Visto en sesion del Tribunal de Licitaciones y Contratos de
Obras Publicas del 7.7.97, los Expedientes N° 009.97.TL y N°
021.97.TL, acumulados, referente al recurso de revision inter-
puesto por la firma PROYEC S.A. - W & M. CONTRATISTAS
GENERALES S.A., ASOCIADOS, relacionado con su reclamo
sobrerescisionadministrativadel contratocelebradoconlaDEP-
MEM-ELECTROCENTRO, para la ejecucion de la obra: "Obras
Civilesy Montajeelectromecanicode laCentral Hidroeléctricade
San Francisco", ubicadaen los departamentos del Cuscoy Ayacu-
cho. - L.P. N° 008.94.EM/DEP.

CONSIDERANDO:

Que, la Entidad, por Resolucién Directoral N° 012.97.EM/
DEP de 14.1.97, notificada al contratista el 15.1.97, rescindid
administrativamenteel contratocelebradoparalaejecuciondela
obra citada en la parte expositiva de la presente resolucion, por
haberincurridoel contratistaenlascausalesdel Articulo5.8.1del
RULCOP, deneg6 los reclamos pendientes y fijé fecha para la
diligencia de constatacion fisica de obra e inventario de materia-
les, equipo y herramientas;

Que, el 17.1.97, la rescisoria fue transcrita al CONSULCOP
mediante Oficio N°0102.97 EM/DEP de 16.1.97, dando lugar ala
apertura del Expediente N°009.97.TL, sobre aplicacion de san-
cién;

Que, 6.2.97, el contratista interpuso recurso de revisién ante
el CONSULCOP, dando lugar a la formacién del Expediente N°
021.97.TL;

Que, por la conexidn existente entre los dos expedientes
instaurados, se ha dispuesto acumularlos de acuerdo con el
Articulo 67° del Decreto Supremo N°02.94.JUS de 28.1.94, para
los efectos de resolver;

Que, el 17.1.97, el contratista interpuso recurso de apelacion,
optandodeacuerdoconel Art.5°del D.S.N°058.83.VI1.de 23.8.83,

por aceptar larescision ordenada por la Entidad, pero reclaman-
do sobre su no responsabilidad en cuanto a las causales que
sustentan la medida indicada;

Que, como fundamentos del recurso de apelacién, el contratista
argumento que cuatro resoluciones del CONSULCOP que declararon
improcedentes sus solicitudes de ampliacién de plazo, han sido
impugnadas ante el Poder Judicial, por lo que debe esperarse su
pronunciamiento y que el avance de obra no sélo alcanzé al 98.82%,
sino hasta el 110% del monto contratado, de los cuales el 30%
corresponde a mayores metrados y adicionales de obra;

Que, noesobligacién del contratista suministrar los equipos,
materiales y herramientas, por haber sido eximido de ello por
Resolucion Directoral N° 132.96.EM/DEP y que respecto a la
culminacién de la obra, la demora no le es imputable, ya que
solicitd la presencia de la Comisién de Recepcion, mediante
Asiento N° 332 de 2.2.96 en el Cuaderno de Obra, para la
ejecucion de las pruebas de funcionamiento de los grupos hidro-
eléctricos, encontrandose desperfectos en la maquinaria que
obligaron a suspender los trabajos, asumiendo la entidad la
responsabilidad de la reparacién, liberando al contratista de la
responsabilidad de entregar operativa la central;

Que, lademoraen el pago de las Valorizaciones de Obra N°
21y N°22, correspondientes a los meses de febreroy marzo de
1996, respectivamente, no han sido pagadas porque la entidad
las ha retenido para aplicarlas a las penalidades por atraso en
entrega de obra;

Que, la Entidad, por Resolucién Ministerial N° 032.97.EM/SG de
3.2.97, notificada al contratista el 4.2.97, declaré infundado el recurso
de apelacién, por considerar que no han sido desvirtuados en forma ni
modo alguno los fundamentos de la resolucion rescisoria; ya que las
ampliaciones de plazo recurridas al Poder Judicial, en tanto no sean
resueltas, tienen validez y autoridad administrativa de acuerdo con lo
dispuesto por los Articulos 1°y 2° del D.S. N° 024.85.VC., concordante
con el Art. 12° del D.L. N° 26143;

Que, igualmente, esinexacto que laResolucién Directoral N°
132.96.EM/DEP haya eximido al contratista de su responsabili-
dad de entregar los equipos, herramientas y materialesy que las
Valorizaciones no hayan sido pagadas oportunamente;

Que, el 6.2.97, el contratista interpuso recurso de revision
ante el CONSULCOP contra la resolucion citada, reiterando los
argumentos de su apelacion;

Que, de los Informes N° 245/97 RNC y N° 246/97 RNC del Registro
Nacional de Contratistas de Obras Publicas, PROYEC S.A. y W & M.
CONTRATISTAS GENERALES S.A., tienen inscripcién vigente y no
han sido sancionadas por el CONSULCOP;

Que, los antecedentes permiten conocer que al momento de
aprobarse la rescision administrativa de contrato -14.1.97- exis-
tiaun avance de obra de 98.82%, pese a que a esta fecha se habia
excedidoenunafioy dos meses el vencimiento del plazo contrac-
tual, que con ampliaciones quedd establecido para el 15.10.95;

Que, las Resoluciones del Tribunal que declararon improce-
dentes los pedidos de ampliacidn de plazo tienen validez y son de
cumplimiento obligatorio, no siendo exacto que, por el hecho de
haber sido impugnadas ante el Poder Judicial, no se encuentren
consentidas ni ejecutoriadas, de acuerdo con lo dispuesto en el
D.S. N°024-85-VCy el Articulo 12° del D.L. N° 26143,

Que, asimismo, resulta no cierta la afirmacion en el sentido
que la Resolucién Directoral N° 132.96.EM/DEP ha eximido al
contratistade suobligacion del suministro de materiales, equipo
y herramientas, por cuanto, de su contexto se puede apreciar que
sdlo lo libera de la entrega operativa de la central, manteniendo
subsistentes todas las demas obligaciones del contrato, entre las
que, segln laclausula 9.1.5 del mismo, el contratista debe poner
a disposicion de la obra dicho suministro;

Que, lo expuesto nos permite concluir, que el contratista es
responsabledelincumplimientodel contratodeejecuciéndeobra
y como consecuencia, de larescision administrativa, por lo que se
ha hecho pasible de la sancién prevista para estos casos por la
Resolucion N°094.90.VC. de 26.7.90;

Que, sin embargo, de la Observacion N° 01 del Informe N°
044.96.EM/IG-Examen Especial a la Obra del 25.10.96, que corre en
autos, se advierte que el Expediente Técnico para la Licitacion de la
Obra, presentaba deficiencias técnicas que han generado modificacio-
nes significativas durante la etapa de ejecucién del contrato y que la
obraalcanzé un avance del 98.82%, lo que constituye atenuante de la
responsabilidad del contratista para los efectos de la aplicacion de
sancion prevista por la Resolucién N° 094.90.VC. de 26.7.90;

Que, deconformidad conelinforme presentado por el Vocal
ponente, Dr. Guy Figueroa Tackoen, cuyos fundamentos se
reproducen;

SE RESUELVE:

1°.-Declararinfundadoel recursode revision interpuesto por
PROYEC. S.A. - W & M. CONTRATISTAS GENERALES S.A.,
ASOCIADOS, relacionado con su reclamo sobre rescision admi-
nistrativa del contrato celebrado con la DEP-MEM-
ELECTROCENTRO para la ejecucion de la obra: "Ejecucién de
Obras Civilesy Montaje electromecanicode laCentral Hidroeléc-
trica de San Francisco", departamentos de Cusco y Ayacucho. -
L.P. N°008.94.EM/DEP.

2°.- Sancionar a las firmas PROYEC. S.A. y W & M. CON-
TRATISTAS GENERALES S.A., con una suspension temporal
de tres (3) meses a cada una, en el ejercicio de sus derechos a
presentarse a licitaciones publicas y/o concursos de preciosy a
contratar la ejecucién de obras con el Estado, entendiéndose
que las sanciones correran a partir del dia siguiente de su
publicacién en el Diario Oficial El Peruano.

3°.- Ejecutar a favor del CONSULCOP la garantia presenta-
da como recaudo del recurso de revision, en cumplimiento de lo
dispuesto por el Art. 4° del D.S. N° 058.83.VI de 23.8.83.
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4°.- Devolver los antecedentes a la entidad contratante para
los fines legales consiguientes.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS. PIN TORRES; ASTETE WILLIS;
FIGUEROA TACKOEN; ELIAS PODESTA;
VARGAS GONZALES

8300

Declaran nulalicitacion publica parala
construccion de establecimiento
penitenciario en el departamento de
Amazonas

TRIBUNAL DE LICITACIONES Y CONTRATOS
DE OBRAS PUBLICAS

RESOLUCION N° 090/97.TL
Lima, 15 de julio de 1997

Visto en sesiones del Tribunal de Licitaciones y Contratos de
Obras Publicas de fechas 14.7.97 y 15.7.97, el Expediente N° 134/
97.TL, referente al recurso de revisién interpuesto por CONSTRUC-
CION Y ADMINISTRACION S.A. -INCOT S.A.- PANORAMICA S.A.,
ASOCIADOS, relacionado con su reclamo contra el acuerdo adoptado
sobre la suspension del otorgamiento de la buena pro de la L.P. N°
02.97.INPE, convocada por el Instituto Nacional Penitenciario -
INPE- para la ejecucién de la obra: "CONSTRUCCION DEL NUEVO
ESTABLECIMIENTO PENITENCIARIO DE CHACHAPOYAS", de-
partamento de Amazonas.

CONSIDERANDO:

Que, los antecedentes permiten conocer que el Presupuesto
Base de la obra es de S/. 18'319,307.40, incluido el IGV, el plazo
maximo de ejecucion de 365 dias calendario y el minimo de 330
dias calendario y que las Bases de Licitacion fueron adquiridas
por 25 postores, de los cuales se presentaron al acto de licitacion
publicasolamente 8, entre éstos, el postor mencionadoen laparte
expositiva de la presente resolucion;

Que, luego de abiertos los segundos sobres de acuerdo a lo
establecido en el Articulo 4° del Decreto Supremo N° 014-94-MTC de
2.6.94, la Comision de Recepcion y Adjudicacion advirtié que la buena
pro correspondia al postor, CONSTRUCCION y ADMINISTRACION
S.A. - INCOT S.A.- PANORAMICA S.A., ASOCIADOS;

Que, la Comisién de Recepcion y Adjudicacion, teniendo en
cuentaloexpuestoenel considerando precedente y al hecho que,
coincidentemente una Illamada telefdnica previa al Acto Publico
habia avisado al Presidente de la Comisidn que el postor ganador
seria la Asociacién impugnante, acordd dejar en suspenso el
otorgamiento de la buena pro, hasta realizar las investigaciones
pertinentes, con loque concluyé el acto, cuyaactafue firmadapor
los postores asistentes en sefial de conformidad, sin observacio-
nes de ninguna naturaleza;

Que, el postor recurrente, no conforme con el acuerdo adop-
tado porlaComisiénaludida, haimpugnadoadministrativamen-
te de acuerdo con lo dispuesto por el Articulo 2° de la Resolucién
N°010-97/CONSULCOP-P de 30.1.97 hasta llegar al Tribunal de
Licitaciones y Contratos de Obras Publicas, via recurso de revi-
sién, solicitando se deje sin efectoel acuerdoy continuando con el
Acto de la Licitacion se le otorgue la buena pro en mesa;

Que, del andlisis de antecedentes, se advierte que de confor-
midad con los Articulos 4.3.8y 4.3.10del RULCOP, el actode una
licitacion sélo puede suspenderse cuando surjan causasde fuerza
mayor o caso fortuito debidamente comprobados, y como quiera
que la llamada telefénica anénima mencionada en el tercer
considerando, no retine estas condiciones, el acuerdo de la Comi-
sién que dejé en suspenso el otorgamiento de la buena pro,
deviene en nulo segun los incisos b) y c) del Articulo 43° del
Decreto Supremo N° 02.94.JUS de 28.1.94;

Que, habiéndose quebrado lacontinuidad del Acto Publicode
la Licitacion por decisién de la Comision y no siendo posible que
éste continle y se otorgue la buena pro a favor de los postores
impugnantes, tal como lo han solicitado en sus recursos de
reconsideraciényrevision,debedeclararsenulodicho ActoPubli-
co; y que, ademas de lo expuesto, es de notar que el postor
impugnante no observéenel Actalasuspensiondel Acto Publico;

Que, porotroladodeacuerdoalosantecedentesenel Cargode
Absolucion de Consultas de la Entidad aparecen cinco postores,
entreellosunodelosasociadosimpugnantes, recepcionandodicha
absolucion de consultas el 20.6.97, por lo que en aplicacidn de los
Articulos4.1.8y4.1.9delRULCOP, el ActoPublicodelaLicitacion
debidser postergado4 dias, estoesparael dia24.6.97,yporlotanto,
habiéndose celebradoel 23.6.97 este Actodevieneennulo;

Que, ademés de las nulidades expuestas, se aprecian indicios
razonables de concertacion ilegitima restrictiva de la libre com-
petencia, por lo que en salvaguarda de los intereses del Estado y
de la transparencia que debe primar en toda Licitacion Publica
correspondedeclararlanulidaddelaLicitacién PablicaN°02-97-
INPEyenconsecuenciairrelevante pronunciarse sobre el recur-
so de revision;

Que, de conformidad con el informe presentado por el Vocal
ponente, doctor Miguel A. Pin Torres, cuyos fundamentos se
reproducen;

SE RESUELVE:

1°.- Declarar nula la L.P. N° 02-97-INPE convocada por el Insti-
tuto Nacional Penitenciario, para la ejecucion de la obra: "CONS-
TRUCCION DEL NUEVO ESTABLECIMIENTO PENITENCIARIO
DE CHACHAPOYAS" en el departamento de Amazonas.

2°.- Devolver los antecedentes a la Entidad Licitante, para
que en ejecucion de la presente resolucién convoque a nueva
Licitacion Publica.

3°.-Devolveral postor recurrente laCarta Fianza presentada
de conformidad con el Articulo 4.3.16 del RULCOP.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS. PIN TORRES; ASTETE WILLIS;
FIGUEROA TACKOEN; ELIAS PODESTA;
VARGAS GONZALES

8301

Declaran fundada impugnacion rela-
cionada con reclamo sobre otorga-
miento de buena pro de licitacién pu-
blica convocada por SEDAPAL

TRIBUNAL DE LICITACIONES Y CONTRATOS
DE OBRAS PUBLICAS

RESOLUCION N° 091/97.TL
Lima, 16 de julio de 1997

Visto en sesién del Tribunal de Licitaciones y Contratos de
Obras Publicasde 16.7.97, el Expediente N°136.97.TL, referente
alrecursode revisiéninterpuestoporGyMS.A.-DUMEZ GTM,
ASOCIADOS, relacionado con su reclamo sobre otorgamiento de
la buena pro de la L.P. N° 002.97.SEDAPAL, convocada por el
Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima - SEDAPAL,
para la ejecucién de la obra: "REFORZAMIENTO AL SISTEMA
PRIMARIODE ABASTECIMIENTODEAGUAPOTABLE.TRA-
MO PRIMAVERA - CHORRILLOS", provincia y departamento
de Lima.

CONSIDERANDO:

Que, segln acta del 27.6.97, la Comisién de Recepcion y
Adjudicacién otorg6 labuenaproen mesaal postor G. y M. S.A.
- DUMEZ GTM, ASOCIADOS;

Que, el postor SVC/SERVICON S.A. - CONDUX S.A., ASO-
CIADOS, enelmismoactode lalicitacion observdy dej6 constan-
ciaenacta, que laCartaFianzapresentada por el postor ganador
de labuenaprohaconsignado en su texto "Seriedad de Propues-
ta" y no "Seriedad de Oferta", tal como lo dispone el RULCOP;
observacion que fue desestimada por la Comisién de Recepciény
Adjudicacion, por considerar que la interpretacion de los térmi-
nos "propuesta" y "oferta”, es de caracter personal;

Que, el 1.7.97, el postor SVC/SERVICON S.A. - CONDUX
S.A., ASOCIADOS, interpuso recurso de apelaciéon contra la
decision adoptada por la Comisién de Recepcidn y Adjudicacion,
argumentando que la firma ganadora de la buena pro no ha
cumplido con presentar la Carta Fianza de garantia de seriedad
de oferta en los términos indicados en el numeral 12.2, Inc. c) de
las Bases y en el Art. 4° del D.S. N° 014.94.MTC, esto es, por la
diferencia que existe entre el presupuesto base y la oferta, lo que
quieredecir, que las normas citadas no consideran similares alos
términos, oferta y propuesta;

Que,laComisiénRevisora, mediante ResoluciénN°003.97.CR.
de 3.7.97, notificada al impugnante el 4.7.97, declaré fundado el
recursodeapelaciénaludidoprecedentemente, por considerar que
laCartaFianzaentregadaengarantiadelapropuesta,sdloestaria
avalando los documentos del segundo sobre, con lo que se estaria
incumpliendo lo sefialado por el literal c) del numeral 12.2 de las
Basesde Licitacion referidoagarantizar laseriedad de laoferta;

Que, el 8.7.97, el postor G.yM.S.A.-DUMEZ GTM, ASOCIA-
DOS, interpusorecursoderevisioncontralaResolucion N°003.97.CR,
cuyos antecedentes remite la Entidad al CONSULCOP el dia
10.7.97, siendo admitido a tramite por el Tribunal el dia 11.7.97.
Sustenta su impugnacion en que la Carta Fianza que present6
denominandola "seriedad de propuesta” no constituye la misma
CartaFianzaque debedenominarse "deseriedad de oferta”, noes
un argumento que sustenta una peticion seria y valedera, por
cuanto, propuestauoferta, constituyenenderecho, vocablossinoni-
mos, por loque debe considerarse que hacumplido con las bases;

Que, segln lo expuesto, la controversia suscitada se debe a
que, de acuerdo con el argumento del postor SVC/SERVICON
S.A. - CONDUX S.A., ASOCIADOS, el postor G. y M. S.A. -
DUMEZ GTM, no habia cumplido con presentar en el Segundo
Sobre la Carta Fianza de garantia de "Seriedad de la Oferta",
porque la presentada no responde a la exigencia establecida por
el Inc. c) del numeral 12.2 de las Bases de Licitacion y Art. 4° del
D.S.N°014.94.MTCdel 2.6.94, por cuantodicha Cartadenomina-
da "Carta Fianza de Seriedad de Propuesta" s6lo garantiza la
propuesta misma, mas no los plazos y demas obligaciones que le
corresponde cumplir al postor;
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Que, delanalisisde lasrazones de lacontroversia, se advierte
que la Carta Fianza que presentd el postor ganador de la buena
proconladenominacién de "seriedad de propuesta” constituye el
documento exigido por las Bases en su numeral 12.2 Inc. c)
porque contiene los mismos requisitos y esta revestida de las
mismas formalidades que el término "oferta" que exige tales
Bases, pues ambas apuntan a un mismo objetivo, esto es, el de
cumplir una obligacion, para obtener el mismo resultado;

Que, el término "oferta" que contiene las Bases, significa
promesade dar, cumplir o ejecutar una cosa o propuesta, lo cual
es exactamente lo que pretende la Carta Fianza de garantia de
"propuesta”, es decir, proposicion o idea que se manifiesta o dice
paraunfinoelcumplimientode unaobligacion, conloque queda
demostrado que el término "oferta" utilizado en las bases, no
admite ningunadiferenciaconel término "propuesta”, por loque
para el caso de autos, son sindnimos;

Que, en toda Licitacién debe aplicarse el principio de eficien-
cia, prevaleciendo el contenido sobre la forma, por lo que los
defectos subsanables o insustanciales no descalifica la oferta o
propuesta que los contenga;

Que, de acuerdo con lo expuesto, la Carta Fianza presentada
por el postor Gy M S.A. - DUMEZ GTM, ASOCIADOS, que
garantiza la seriedad de su propuestaen laL.P. N°02.97, convo-
cadabajo el Sistema Concurso Oferta paralaejecucionde laobra
citada en la parte expositiva de la presente resolucion, es el
mismo documento requerido por las Bases en su numeral 12.2,
Inc. ¢), por lo que el recurso de revisién deviene en fundado;

Que, de conformidad con el informe presentado por el Vocal
ponente, Dr. Guy Figueroa Tackoen, cuyos fundamentos se re-
producen;

SE RESUELVE:

1°.- Declarar fundado el recurso de revisién interpuesto por
G.y M. S.A. - DUMEZ GTM, ASOCIADOS, relacionado con su
reclamo sobre el otorgamiento de la buena pro de la L.P. N°
002.97.SEDAPAL, convocadapor el Sistema Concurso Oferta por
SEDAPAL paralaejecucidn de la obra: "Reforzamiento al Siste-
ma Primario de Abastecimiento de Agua Potable. Tramo: Prima-
vera - Chorrillos", provincia 'y departamento de Lima.

2°.-DevolveraG.y M. S.A.-DUMEZ GTM, ASOCIADOS, la
Carta Fianza presentada, en cumplimiento del Art. 4.3.16 del
RULCOP.

3°.-DevolverlosantecedentesalaEntidad Licitante paraque
continle con la L.P. N° 002.97.SEDAPAL, de acuerdo con el
RULCOP, normas conexas y complementarias sobre la materia.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS. PIN TORRES; ASTETE WILLIS;
FIGUEROA TACKOEN; ELIAS PODESTA;
VARGAS GONZALES

8302

MUNICIPALIDAD DE
COMAS

Disponen el embanderamiento gene-
raly pintado de fachadas de los inmue-
bles del distrito

DECRETO DE ALCALDIA
N° 018-97-DA/MC

Comas, 11 de julio de 1997
EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD DE COMAS
CONSIDERANDO:

Que, siendo politica de la presente Gestion Municipal, nor-
mar el mantenimiento, conservacion, limpieza, embellecimiento
y ornato del distrito, de conformidad con el inciso 5) del Articulo
76° de la Ley Organica de Municipalidades;

Que, el lunes 28 de julio del afio en curso se celebra el
Centésimo Septuagésimo Sexto Aniversario de la Proclamacion
de la Independencia del Per(;

Que, conestaocasion se hace necesarialaparticipacioncivica
delvecindarioconelembanderamiento, limpiezay pintadode las
viviendasy de los distintos locales, tanto publicos como privados
de nuestrajurisdiccion, en sefial de reconocimiento a las precita-
das efemérides de la Patria;

Estando a lo expuesto y en uso de las facultades que le
confiere el Inc. 6) del Articulo 47° de la Ley Organica de Munici-
palidades N° 23853;

DECRETA:

ArticuloPrimero.-DISPONEREL EMBANDERAMIENTO
GENERAL DEL DISTRITO DE COMAS, los dias 26, 27, 28, 29,

30 de julio de 1997, con motivo de conmemorar el Centésimo
Septuagésimo Sexto Aniversario de la Independencia del Peru.
Articulo Segundo.- DISPONER EL PINTADO DE LAS
FACHADAS de las viviendas y locales publicos y privados del
distrito de Comas hasta antes del 26 de julio de los corrientes.

Articulo Tercero.- En caso de incumplimiento, al presente
Decreto los infractores se haran pasibles de las sanciones y
multas correspondientes.

Articulo Cuarto.- Encargar el cumplimiento del presente
Decreto a la Direccién Municipal, Direccién de Servicios Educa-
tivos, Sociales y Comunales asi como a la Oficina de Comunica-
cidn Social, Participacion y Relaciones Publicas en cuanto les
correspondan.

Registrese, comuniquese, publiquese y cimplase.

JULIO H. SALDANA GRANDEZ
Alcalde

8045

MUNICIPALIDAD DE
CHACLACAYO

Disponen el embanderamiento gene-
raly pintado de fachadas de los inmue-
bles del distrito

DECRETO DE ALCALDIA N° 001-97
Chaclacayo, 15 de julio de 1997

LA ALCALDESA DE LA MUNICIPALIDAD DE
CHACLACAYO

CONSIDERANDO:

Que, con fecha 28 de julio se celebrard el CENTESIMO
SEPTUAGESIMO SEXTO ANIVERSARIO de la Independencia
de nuestra Nacion.

Que, siendo ésta una fecha tan importante para todos los
peruanos es necesario revalorar nuestros principios de civismoy
emblemas patrios, como es nuestra Bandera Nacional.

Que, dentrodelas Normas Municipales seencuentraestable-
cido que las Municipalidades determinan las limitaciones y mo-
dalidadesdelapropiedad, enarmoniaconelinteréssocial, ensus
respectivas jurisdicciones.

Que, es deber del vecindario de Chaclacayo en tan magna
fecha, tener presentable las fachadas de sus viviendas y locales.

En uso de las atribuciones conferidas por la Ley Orgéanica de
Municipalidades, Ley N° 23853.

DECRETA:

1.- Disponer el Embanderamiento General del distrito de
Chaclacayo, del 24 al 31 de julio de 1997, al celebrarse el CLXXVI
Aniversario de la Independencia de nuestra Nacidon.

2.- Establecer que los propietarios de viviendas y de locales
pablicos y privados, procederan al pintado y limpieza de sus
respectivas fachadas, conocasion deestacelebracion, recordando
a los vecinos que el color oficial de Chaclacayo es el blanco.

3.- Los vecinos que incumplan esta disposicién, se haran
acreedores a las multas correspondientes, conforme a las dispo-
siciones legales vigentes.

4.- Encargar a la Direccién de Servicios a la Comunidad, el
estricto cumplimiento del presente Decreto.

Registrese, comuniquese y cimplase.

MARIA DELIA VERGARA PEREZ
Alcaldesa

8266

MUNICIPALIDAD DE
LOS OLIVOS

Aprueban la realizacion de programa
destinado a promover el pago oportu-
no de arbitrios municipales
ORDENANZA N° 021-97/CDLO
Los Olivos, 5 de junio de 1997
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EL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO
DE LOS OLIVOS

POR CUANTO:

El Concejo Distrital de Los Olivos, en Sesién Ordinaria de la
fecha, con dispensa del tramite de Aprobacién de Acta, por
UNANIMIDAD, aprobd la siguiente:

ORDENANZA N° 021-97/CDLO SOBRE
EL PROGRAMA DE SORTEOS DIRIGIDOS
A INCENTIVAR A LOS CONTRIBUYENTES

Articulo Primero.- APRUEBESE la realizacién del Progra-
ma de sorteos dirigido a incentivar a los contribuyentes que
cumplanconelpagooportunodelosarbitriosde limpiezapublica,
parques y jardines publicos, relleno sanitario y el arbitrio de
serenazgoenlajurisdicciéndel distritode Los Olivos, consistente
en el otorgamiento de premios por sorteo.

Articulo Segundo.- Encargar al Despacho de Alcaldia re-
glamentar la aplicacién de la presente Ordenanza mediante
Decreto de Alcaldia.

Articulo Tercero.- Encargar ala Unidad de Relaciones Publicas
e Imagen Institucional la difusién de la presente Ordenanza.

POR TANTO:
Mando se registre, publique y cumpla.

FELIPE CASTILLO ALFARO
Alcalde

8306

Condonan tasa de interés moratorio y
multa tributaria a contribuyentes que
cumplanconregularizar sus obligacio-
nes pendientes

ORDENANZA N° 024-97/CDLO
Los Olivos, 10 de julio de 1997

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO
DE LOS OLIVOS

POR CUANTO:

El Concejo Distrital de Los Olivos, en Sesién Ordinaria de la
fecha, con la dispensa del tramite de Aprobacién de Acta POR
UNANIMIDAD aprob6 la siguiente:

ORDENANZA N° 024-97/CDLO SOBRE
CONDONACION DE LA TASA DE INTERES
MORATORIO Y DE MULTA TRIBUTARIA
POR TREINTA DIAS

Articulo Primero.- AUTORIZAR la condonacion de la Tasa
de Interés Moratorio (TIM), por un periodo de 30 dias a los
contribuyentesque cumplanconefectuarel pagoal contadode los
tributos vencidos desde 1991 hasta 1996 y los dos primeros
trimestres vencidos de 1997. Este beneficio no alcanza a los que
ya se encuentren en cobranza coactiva.

Articulo Segundo.- DISPONER la condonacién de la Multa
Tributaria por un periodo de 30 dias a los contribuyentes que
cumplan con laregularizacion de la presentacién de Declaracion
Jurada por: a) La Transferencia de Predios, no realizados dentro
de los plazos previstos; b) Rectificaciones y omisiones, siempre
que se acojan a la amnistia por Declaratoria de Fabrica.

Articulo Tercero.- No se encuentran comprendidos dentro
de losalcances del Art. 2°de lapresente Ordenanza, los contribu-
yentes que durante el Proceso de fiscalizacion se les haya detec-
tado su subvaluacién u omisioén.

Articulo Cuarto.- Encargar a la Unidad de Rentas, Oficina
de Administracion Tributaria, el cumplimiento de la presente
OrdenanzayalaUnidad de Relaciones Publicas la difusion de la
misma.

Articulo Quinto.- La presente Ordenanza rige a partir del
dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial El Peruano.

POR TANTO:
Mando se registre, publique y cumpla.

FELIPE CASTILLO ALFARO
Alcalde

8307

Disponen el embanderamiento gene-
ral del distrito
DECRETO DE ALCALDIA N° 004-97

Los Olivos, 18 de julio de 1997

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DELOS OLIVOS

CONSIDERANDO:

Que, el 28 de julio préximo se celebrara el Centésimo Septua-
gésimo Sexto Aniversario de la Declaracion de la Independencia
del Pert como RepUblica soberana;

Que, dada la importancia de tal magno acontecimiento es
deber civico del Municipio resaltar la relevancia de tal aconteci-
miento patrio e incentivar la participacion civica del vecindario,
a fin de expresar nuestro respeto y veneracion a los simbolos
patriosquesonlasupremasimbolizaciéndelaRepublicadel Peru
como Estado y como Nacidn independiente;

Que, unade las funciones de las Municipalidades es aprobar
las normas sobre el ornato del distrito;

Enusode lafacultad conferida porel Art.47°Inc. 6) de laLey
Orgéanica de Municipalidades;

SE DECRETA:

Articulo Primero.- DISPONER a partir de la fecha hasta el
jueves3ldejuliode 1997 el EMBANDERAMIENTO GENERAL
de todos los inmuebles del distrito de Los Olivos, con motivo de
conmemorarse el Centésimo Septuagésimo Sexto Aniversario de
la Independencia del Pera.

Articulo Segundo.- El incumplimiento de este dispositivo
dara lugar a las sanciones previstas en las normas municipales
vigentes al respecto.

Articulo Tercero.- ENCARGAR a Secretaria General la publi-
cacion del presente Decreto, a la Unidad de Relaciones Publicas e
Imagen Institucional sudifusion;yalaDireccionde Comercializacion,
asi como a la Policia Municipal su observancia y cumplimiento.

Registrese, publiquese, comuniquese y cimplase.

FELIPE CASTILLO ALFARO
Alcalde

8308

MUNICIPALIDAD DE
SAN JUAN DE
MIRAFLORES

Regulantasaaplicable acomerciantes
informales autorizados, por ocupacion
de areas de uso publico

ORDENANZA N° 004-97
San Juan de Miraflores, 14 de abril de 1997
POR CUANTO:

El Concejo Distrital de San Juan de Miraflores, en sesion
extraordinaria de la fecha;

CONSIDERANDO:

Que es funcién de la Municipalidad establecer los montos por
derecho de ocupacién de éareas de uso publico, a los comerciantes
informales autorizados, de conformidad con lo establecido en el Art.
65° Inc. 13) de la Ley N° 23853 y D. Leg. N° 776 Arts. 60°, 68° Inc. b).

Que, siendo politica de la actual gestion municipal, el de
respetarelderechoal trabajo,sinperjudicarelornatodeldistrito;
y habiéndose implementado el reordenamiento Urbanoy dentro
de ello el comercio informal, los que venian ocupando arterias
principales del distrito, y habiéndose reubicado a comerciantes
en areas de uso publico, especialmente acondicionadas con servi-
cio de agua, desagle, energia eléctrica, servicios higiénicos e
inclusive areas internas de esparcimiento para el publico como
politica de desarrollo comercial.

Que, indudablemente dichasaccioneshageneradocostos que
han sido solventados por esta Municipalidad postergando otras
acciones programadas con antelacion.

Que, habiendolamunicipalidad cumplidosusfuncionescomo
6rgano promotor del desarrollo econdmico del distrito es impres-
cindible que los comerciantes informales cumplan con susobliga-
ciones, las cuales beneficiaran el desarrollo y la maternidad del
distrito y con voto undnime con dispensa del tramite de aproba-
cidn del acta, el Concejo ha aprobado lo siguiente:

"ORDENANZA PARA LA APLICACION DE LA
TASA POR OCUPACION DE AREAS DE USO
PUBLICO A LOS COMERCIANTES INFORMALES
AUTORIZADOS"

Articulo 1°.- Los comerciantes informales debidamente autoriza-
dos, abonaran por el Derecho de ocupacién de areas de uso publico la
suma de diez nuevos soles el cual sera de periodicidad mensual.

Articulo 2°.- Los comerciantes deberan llenar el formulario
de identificacion, que con tal fin sera elaborado y distribuido por
la Municipalidad.




Lima, domingo 20 de julio de 1997

@RI € Peruand Pag. 151263

Articulo 3°.- Las Unidades de la Direccion de Rentas, asi
como la Divisién de Ornato, Forestaciony Saneamiento Ambien-
tal de la Direccion de Desarrollo Urbano; quedan encargadas del
cumplimiento de la presente Ordenanza.

Registrese, comuniquese y cimplase.

ADOLFO OCAMPO VARGAS
Alcalde

8270

Regulanaplicacion de latasa por dere-
cho de ocupacion de areas de uso
publico para fines publicitarios
ORDENANZA N° 005-97
San Juan de Miraflores, 19 de abril de 1997
POR CUANTO:

El Concejo Distrital de San Juan de Miraflores, en sesion
extraordinaria de la fecha;

CONSIDERANDO:

Que, habiéndose constatado que existe una proliferacion
desmesurada en la Instalacion de Elementos Publicitarios los
cuales en su mayoria no han actualizado su autorizacion, asi
mismo otros no cuentan con la autorizacion, debido a una mala
interpretacion de las Resoluciones de INDECOPI y del Tribunal
Fiscal.

Que, siendo potestad de los gobiernos locales el de adminis-
trar la ocupacién de las areas de uso publico asi como su debido
mantenimiento, regularyautorizarlalnstalacionde los Elemen-
tos Publicitariosen lajurisdiccion Distrital de conformidad con lo
establecido en el Art. 65° Incs. 13) y 18) de la Ley N° 23853,
concordante con lo establecido en los Art. 60°y Art. 68° Inc. b) del
D. Leg. N° 776 - Ley de Tributacién Municipal, es necesario
establecer la Tasa por ocupacién de areas de uso publico de los
elementos Publicitarios instalados en bienes de dominio publico,
administrados por la Municipalidad en la jurisdiccién, y con el
Voto Unanime, con dispensa del tramite de lecturay aprobacion
de acta, el Concejo ha aprobado lo siguiente:

"ORDENANZA PARA LA APLICACION DE
LA TASA POR DERECHO DE OCUPACION
DE AREAS DE USO PUBLICO DE LOS
ELEMENTOS PUBLICITARIOS"

Articulo 1°.- Las areas de uso de publico en la Jurisdiccion
Distrital de San Juan de Miraflores, es administrado por la
municipalidad, asi como sumantenimiento; de igual modo Auto-
riza, Regulay Controla los elementos publicitarios.

Articulo 2°.- Créase el tributo denominado "OCUPACION
DE AREASDE USO PUBLICO"administradas por laMunicipa-
lidad en las cuales se autorice la instalacidon de elementos Publi-
citarios, siendo éste de periodicidad Mensual.

Articulo 3°.- Los sujetos pasivos de la referida tasa son las
personas naturales o juridicas que utilicen areas de uso publico
paralainstalacion de elementos publicitarios previamente auto-
rizados por la Municipalidad.

Articulo 4°.- De acuerdo a lo establecido en el Decreto de
Alcaldia N° 027-96 que establece las zonas de alta densidad
comercial se aplicara los siguientes montos:

ANUNCIOS LUMINOSOS:

- ZONA CENTRICA S/.12.00 C/M2

- ZONA NO CENTRICA S/. 6.00 C/M2
ANUNCIOS SIMPLES:

- ZONA CENTRICA S/.8.00 C/M2
- ZONA NO CENTRICA S/.4.00 C/M2

Articulo 5°.- Establecer el empadronamiento General de los
Elementos Publicitarios instalados en el distrito, en bienes de
propiedad privada y areas de dominio publico colocandose en
aquellas que no estén autorizadas el correspondiente ceduldn de
colorrojo; debiendoelinteresadoprocederaregularizarenelplazo
de 10dias utilessuformalizacion, vencido el plazose procederaal
retirodelelementopublicitario, paralarecuperacidndeéste; estara
sujetoal Reglamentode Aplicaciénde Sanciones.

Articulo 6°.- La Direccion de Desarrollo Urbano a través de
la Division de Ornato, Forestacién y Saneamiento Ambiental
dictaminard de conformidad con las normas vigentes la Proce-
denciaoimprocedencia de lacolocacién de los elementos publici-
tarios en un plazo de 2 dias de recepcionado el expediente, a fin
de proceder autorizar o denegar por la Direccion de Rentas a
través de la Unidad de Administracion Tributaria.

Articulo 7°.- Créase el formato para el empadronamiento
General de elementos Publicitarios Instalados en la Jurisdiccion
del distrito.

Articulo 8°.- De la Direccién de Desarrollo Urbano a través
de la Division de Ornato, Forestacién y Saneamiento Ambiental
y las Unidades de Administracion Tributaria y Fiscalizacién
Tributaria de la Direccion de Rentas quedan encargadas del
cumplimiento de la presente Ordenanza.

Registrese, comuniquese y cimplase.

ADOLFO OCAMPO VARGAS
Alcalde

8271

Establecen el cronograma de pago de
la tasa de licencia de funcionamiento
para 1997

ORDENANZA N° 006-97
San Juan de Miraflores, 22 de abril de 1997
POR CUANTO:

El Concejo Distrital de San Juan de Miraflores, en sesion
extraordinaria de la fecha;

CONSIDERANDO:

Que, es competencia de la Municipalidad dictar, modificar y
derogar Ordenanzas y Edictos Municipales de su competencia
segun lo previsto por el Art. 36°de la Ley Organica de Municipa-
lidades, Ley N° 23853.

Que, habiéndose expedido el Edicto N°001-96 de fecha 26-3-
96 sobre Aplicacion de la Tasa de Licencia de Funcionamiento y
estando aloprevistoenel Articulo 60°del Decreto Legislativo N°
776 Ley de Tributacion Municipal, y con el Voto Unanime con
dispensadel tramitede lecturayaprobaciéndeacta, el concejoha
aprobado lo siguiente:

ORDENANZA PARA ESTABLECER EL
CRONOGRAMA DE PAGO DE LA TASA
DE LICENCIA DE FUNCIONAMIENTO
EN EL DISTRITO DE SAN JUAN
DE MIRAFLORES

Articulo 1°.- Establecer el Cronogramade Pago de la Tasa de
Licencia de Funcionamiento para 1997 en la Jurisdiccién del
distrito de San Juan de Miraflores, de acuerdo al régimen tribu-
tario establecido en el Edicto N° 001-96 de fecha 26 de marzo de
1996.

Articulo 2°.- Los plazos para el pago del referido tributo
seran los siguientes:

Pago Anual:

Una sola armada Hasta el 15-7-97

Fraccionada:

Hasta el 15-7-97
Hasta el 30-7-97
Hasta el 30-9-97
Hasta el 31-12-97

Primer trimestre
Segundo trimestre
Tercer trimestre
Cuarto trimestre

Articulo 3°.- Establecer el Derecho de Emisién y Distribu-
cion de acuerdo a lo establecido en el Decreto Legislativo N° 776
ascendiendo el mismo a la suma de S/. 8.80 por los recibos, los
cuales estan comprendidos en cuatro cuotas trimestrales.

Articulo 4°.- Derdguese el Art. Séptimo del Edicto N°001-96
debiéndose adecuar a lo establecido en la Ordenanza N° 006-96
referente al pago de la Tasa de Licencia de Funcionamiento a los
Puestos de Mercados.

Articulo 5°.- La Unidad de Administracién Tributaria de la
Direccion de Rentas queda encargada del cumplimiento de la
presente Ordenanza.

Registrese, comuniquese y cimplase.

ADOLFO OCAMPO VARGAS
Alcalde

8272

Regulan el registro de comerciantes
en mercados e instituciones afines
ORDENANZA N° 008-97

San Juan de Miraflores, 28 de junio de 1997
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POR CUANTO:

El Concejo Distrital de San Juan de Miraflores, en sesion
extraordinaria de la fecha;

CONSIDERANDO:

Que, es competencia de los Gobiernos Locales, Dictar, Modi-
ficar, Derogar Ordenanzas y Edictos Municipales de su compe-
tencia, segunloprevistoporel Articulo36°delaLey N°23853 Ley
Orgéanica de Municipalidades; con la dispensa del tramite de
lecturay aprobacion de acta, el Concejo haaprobado lasiguiente:

ORDENANZA SOBRE RECONOCIMIENTO DE
COMERCIANTES EN MERCADOS E
INSTITUCIONES AFINES

Articulo 1°.- La presente ordenanza norma las relaciones
entre la Municipalidad y las Organizaciones de comerciantes en
mercados e instituciones afines, asi como las condicionesy requi-
sitos para su registro.

Articulo 2°.- Se entiende por Organizacién de comerciantes
en Mercados e Instituciones afines a todas aquellas que hayan
adoptado una forma asociativa prevista por Ley.

También se comprende dentro del ambito de la presente
ordenanza a las agrupaciones que de hecho realicen actividades
de la misma naturaleza que las anteriores, tendientes a su
formalizacion.

Articulo 3°.- Son comerciantes en Mercados e Instituciones
afines, aquellas personas que realizan sus actividades dentro de
recintos cerrados debidamente autorizados, en cuyo interior se
encuentran constituidos y/o distribuidos en establecimientos
individuales de ventas en secciones o giros definidos, dedicados
al acopioy al expendiode productos alimenticiosy otros tradicio-
nales no alimenticios, mayoristas y/o minoristas, asi como las
agrupaciones de hecho debidamente autorizados en Areas de
terrenos cuyo uso es compatible.

Articulo 4°.- El derecho de Asociacién en las Organizaciones
de Comercianteses librey voluntario, asi como laformulacion de
susestatutosyreglamentosydemasaccionesque regulensuvida
organica; siendo organizaciones de caracter independiente y
auténomas frente a las instituciones puablicas y privadas que
regulan su funcionamiento.

Articulo 5°.- Las Organizaciones de Comerciantes en Merca-
dose Instituciones afinesalos que serefiere lapresente ordenan-
za,seregistraranenlaMunicipalidad, enloslibrosde Registrode
Organizaciones de Comerciantes en Mercados e Instituciones
afines, que para tal efecto se abriran, a través de la Oficina de
Comercializacion y Defensa al Consumidor de la Direccién de
Promocién y Desarrollo Social.

Articulo 6°.- El Registro de Comerciantes en Mercados e
Institucionesafinesentodoel &mbitodeldistrito, seradecaracter
obligatorio los mismos que tendrén derecho aun cdédigo, asi como
sus integrantes.

Articulo 7°.- Las autoridades y funcionarios Municipales
registraran obligatoriamente y bajo responsabilidad a la Junta
Directiva de las Organizaciones de Mercados e Instituciones
afines, que cumplan los requisitos sefialados en el articulo si-
guiente.

Articulo 8°.- Para los efectos de obtener su registro, los
representantes de las Organizaciones de Comerciantese Institu-
ciones afines presentaran a la Municipalidad:

a).- Solicitud dirigida al Alcalde.

b).- El instrumento que acredite su constitucion, para aque-
llas que hayan adoptado una forma asociativa prevista por Ley.

c).- Copia simple de sus Estatutos Sociales.

d).- Copia simple del acta de eleccion de la Junta Directiva,
para las organizaciones descritas en el segundo parrafo del
Articulo Dos, y copia de Inscripcién del Mandato en la Oficina
Nacional de Registros Publicos paralas organizaciones formales,
descritos en el parrafo primero del articulo antes mencionado.

e).- Némina de los miembros de la Junta Directiva con
mandato vigente.

f).- Padrén de asociados.

Articulo9°.-Verificadolavalidez de losinstrumentos sefiala-
dos en el articulo anterior asi como la sujecién al principio de
legalidad, laMunicipalidad procederdaregistrarenlos Librosde
Registrode Mercadose Institucionesafines,enuntérminonomayor
de15dias,lamismaqueseradispuestaporResoluciéndeAlcaldia.

Articulo 10°.- La Municipalidad comunicara al Organo Di-
rectivo del Mercado o Instituciones afines las omisiones o defi-
ciencias presentadas por éstas, a efectos de que en el término de
10dias habiles, contados desde el dia siguiente de su notificacién
a efecto que proceda a subsanarlas.

Articulo 11°.- El Registro del érgano directivo del Mercado
o Instituciones afines, s6lo podra denegarse por incumplimiento
de los requisitos sefialados en el Articulo 8°.

Articulo 12°.- La Municipalidad Distrital entregara credenciales
al Organo Directivo del Mercado o Instituciones afines, que haya sido
electo y que tenga mandato vigente conforme a sus estatutos.

Registrese, comuniquese y cimplase.

ADOLFO OCAMPO VARGAS
Alcalde

8273

Proclaman alcaldes de los Municipios
Escolares del distrito

DECRETO DE ALCALDIA N° 000043
San Juan de Miraflores, 8 de julio de 1997

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE SAN JUAN DE MIRAFLORES

CONSIDERANDO:

Que, laUSE 01 del Cono Sur, en estrecha coordinacion con la
fundacion "RADA BARNETT", han promovido y organizado la
ConvocatoriaaElecciones Municipales Escolares, enlos diversos
Centros Educativos de nuestra Jurisdiccion Distrital;

Que, esta Municipalidad Distrital saluda y elogia tan enco-
miable labor, pues considera que es indispensable cimentar y
consolidar los Principios de Convivencia Democratica, siguiendo
lasensefianzasdel gran Maestro NorteamericanoJOHN DEWEY,
quien sefialaba que "Si queremos construir la Democracia debe-
mos ensefiar a nuestro nifios y jovenes a vivir Democraticamen-
te";

Que, lareferida convocatoria a Elecciones Municipales Esco-
lares ha logrado reunir a 36 Centros Educativos, habiendo sido
elegidosigual nimero de Alcaldes con sus respectivos Regidores,
lamismaque es necesarioreconocery proclamaren Acto Publico,
a fin de resaltar tan significativa mision;

Estando aloexpuestoyenusoalas facultades conferidas por
la Ley Organica de Municipalidades, Ley N° 23853;

SE DECRETA:

Articulo 1°.- Proclamar como Alcaldes de los Municipios
Escolares del distrito de San Juan de Miraflores a los siguientes
Alumnos, a fin que se les reconozca como tales en el &mbito de la
Republica:

ALCALDE ESCOLAR CENTROS EDUCATIVOS

1.- LUCY LAZO REVELLO C.E.N°6034 "CESAR CARBONELL
RODRIGUEZ"

2.- JESUS TAYPE CAHUANA C.E. N° 6035

3.- YOLANDA OCHOA CASTRO C.E.N°6037 "INCA PACHACUTEC"

4.- ROLANDO HERRERA ARATIA C.E.N°6038 "OLLANTAY"

5.- KARO VENEGAS RODRIGUEZ ~ C.E.N°6045 "DOLORES CAVERO
DE GRAU"

6.- JUANCARLO MARINO TOLEDO  C.E. N°6078

7.- GUILLERMO MEDINA H. C.E.N°6089 "JORGE BASADRE"

8.- MALHABER PERALTA G. C.E. N° 6096

9.- CONSUELO S. MASCO JAILA C.E. N° 7041

10.- JOSE QUEQUEJANA GONZA C.E.N°7061 "HEROES DE SAN
JUAN"

11.- ISAAC ALVARADO ZAMBRANO  C.E.N°7062 "NACIONES UNIDAS"

12.- JUDITH ESCALANTE ZUNIGA C.E.N°7063 "ANDRESA.CACERES"

13.- PEDRO NINAHUAMAN PENA C.E.N°7067 "TORIBIOSEMINARIO"

14.- JOSCELIN BACA C.E. N° 7069

15.- JUAN HUAMANI HAYBAR C.E. N° 7069

16.- PILARCITA BOLANOS G. C.E.N° 7070

17.- LILY L. CAMPOS CABEZAS C.E.N° 7079

18.- YOLY BARBY FLORES C.E.N°7081 "JOSE MARIA
ARGUEDAS"

19.- NORA DELGADO RAMIREZ C.E.N°7099 "HECTORP.
CARBONEL"

20.- MARIA M. ARAUCO FONSECA  C.E. N°7100

21.- ELIZABETH CCASANI R. C.E.N°7207 "MCAL. RAMON
CASTILLA"

22.- LUCIA EVANGELISTA C. C.E. N° 7208

23.- CINTYA VEGA QUISPE C.E.N°7210

24.- MONICA HUAMAN LUJAN C.E.N°7211

25.- JOHN URBINA CASAS C.E.N° 7212

26.- CATALINA ALLCAHUAMAN Q. C.E.N° 7221
27.- JOSE QUEQUEJANA GONZA C.E. "CENTRO BASE SAN JUAN"

Asimismo otérguese la Medalla Distintiva y la Credencial
correspondiente a cada uno de los Alcaldes en mencién, y a su
cuerpo de Regidores, afin que se les reconozcaen los cargos para
los cuales fueron electos.

Articulo 2°.- Aperturar en la Oficina de Educacién, Cultura,
Deportesy Recreacion, el Registro de Alcaldesy Regidores de los
Municipios Escolares de San Juan de Miraflores, para dejar
constancia de estos eventos de reafirmacion Democratica.

Registrese, comuniquese y cimplase.

ADOLFO OCAMPO VARGAS
Alcalde
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